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1.0.UVOD

Rat govori nekoliko jezika: jezik smrti, jezik razaranja i jezik medija. Jezik medija je jedna
od osnovnih ratnickih boja kojima se mazu ¢itavi narodi prije odlaska u boj. Ovaj rad je
pokusaj da se odgonetne nacin na koji se prave te "boje".

U prvom dijelu rada ¢u da pokusam da opisem stanje koje vlada u jugoslovenskoj Stampi.
Atmosfera koja vlada u jugoslovenskim medijima znatno se razlikuje od atmosfere koja je
vladala prije nekoliko godina. Naime, mediji su postali agresivniji. Po mom misljenju ta
verbalna agresivnost je sa sobom povukla fizi¢ku agresivnost.

Zatim ¢u se pozabaviti opisom tema u casopisima Nin i Danas koji su izasli u maju i oktobru
1991. godine. Ovaj opis je ograni¢en povrSnom analizom. Naime, zbog obimnosti materijala
nisam podrobno ulazila u analizu svakog ¢lanka. Cilj ovog poglavlja je da nam dadne opsti
utisak 1 kontekst u kojem ¢emo paznju da usmjerimo na po dva clanka iz oba Casopisa.

Izbor ¢lanaka nije bio jednostavan. Jedan od kriterijuma koji sam koristila prilikom izbora je
bilo pitanje: [/ta je to Sto razdvaja Srbe 1 Hrvate? Prva misao koja pada na pamet je religija.
Zbog toga su prva dva ¢lanka clanci o religiji.

Druga dva ¢lanka raspravljaju o ulozi Armije u konfliktu izmedu Srba i1 Hrvata. Iznenadne
promjene i previranja u redovima Armije ni do danas (1992) nisu u potpunosti razjasnjena.
Aktuelnost rasprave o ulozi Armije me je ponukala da izaberem ova dva ¢lanka.

Ove ¢lanke ¢u prvo analizirati koriStenjem metode "diskursa vijesti", a zatim semantickom
analizom jezika.

Analiza vijesti kao diskursa je relativno nova disciplina. U uvodu svoje knjige News as

Discourse Teun A. van Dijk ovako opisuje ovu disciplinu:'

! "This book presents a new, interdisciplinary theory of news in the press. Against the background of developments in discourse analysis, it is
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"Ova knjiga predstavlja novu, interdisciplinarnu teoriju vijesti u Stampi. Na osnovu pozadine
razvoja analize diskursa, javlja se misljenje da vijesti prvenstveno treba da se proucavaju kao
jedan oblik javnog diskursa. Dok se u mnogim istrazivanjima masovne komunikacije
adresiraju ekonomske, socijalne ili kulturne dimenzije vijesti i medija, ovo sadasnje
proucavanje naglasava vaznost eksplicitne strukturalne analize vijesti. Ovakva analiza traba
da obezbijedi kvalitativnu alternativu tradicionalnim metodama analize sadrzaja. Naime,
paznja je usmjerena na procese produkcije vijesti od strane novinara i razumijevanja vijesti
od strane ¢itaoca kao socijalne spoznaje ucesnika vijesti. Na ovaj nacin strukture vijesti se
eksplicitno mogu povezati sa socialnim obicajima i ideologijama nastanka vijesti i indi-
rektno, sa institucionalnim makrosocioloskim kontekstima medija vijesti."

Semanticka analiza jezika se takode moze shvatiti kao dio analize diskursa vijesti jer se u
okviru analize diskursa analiziraju i stilisticke 1 retoricke strukture vijesti. U ovome radu je
semanticka analiza odvojena od analize diskursa vijesti tj. semanticka analiza nije radena na
nacin na koji to radi van Dijk.

Jedan od razloga zbog kojih su vrSene ove analize je potraga za razlikama i slicnostima

politickog jezika u ova dva tabora (u Srba i Hrvata).

1. 1. Situacija u jugoslovenskoj Stampi

"Pomisao da viSe ideologija, vise miSljenja, nacionalnih simbola i totema mogu opstojavati paralelno, pod
uslovom da jedni druge fizi¢ki ne ugrozavaju, potpuno je strana naSem ¢oveku i to je ono $to ga ¢ini
najudaljenijim od stvarne demokratije." (Dr. Miklo$ Biro, Stav, 3.09.1991)

Televizija, radio 1 Stampa igraju ogromnu ulogu u zivotu ljudi. Naziv "sedma sila" nije
uzaludno dat ovim medijima.

Do prije tri godine u Jugoslaviji su Stampane novine koje su u glavnom podrzavale vladaju¢u

argued that news should be studied primarily as a form of public discourse. Whereas in much mass communication research, the economic, social,
or cultural dimensions of news and news media are addressed, the present study emphasizes the importance of an explicit structural analysis of
news reports. Such an analysis should provide a qualitative alternative to traditional methods of content analysis. Also, attention is paid to
processes of news production by journalists and news comprehension by readers, in terms of the social cognitions of news participants. In this
way news structures can also be explicitly linked to social practices and ideologies of newsmaking and, indirectly, to the institutional and
macrosociological context of the news media." (svi prevodi u ovome radu su prevodi autora ovoga rada)
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komunisticku partiju. Nakon slobodnih izbora nastaje ogroman broj novih ¢asopisa i novina.
Da bih ilustrovala mo¢ i zna¢aj medija u svijetu da¢u nekoliko primjera:

1. Afera Watergate u SAD; novinari Washington Post-a su objavili niz ¢lanaka koji su doveli
do smjenjivanja predsjednika Nixon-a.

2. U Norveskoj je dva puta Stampa bila "odgovorna" za smjenu predsjednika drzave. Prvi put
1971.g. Per Borten je morao da ustupi mjesto Trygve Bratteli-u, a 1981.g. Odvar Nordli je
morao da ustupi mjesto Gro Harlem Brundtland.

U ovim slucajevima je Stampa aktivno ucestvovala u politici i pojavila se kao uvar i
nadgledac drustva.

U Jugoslaviji je Stampa imala (¢ini se) jednu glavnu ulogu: da u¢vrscuje ideologiju i
uredenje u zemlji. Cenzura je postojala (i joS uvijek postoji) i sve Sto se nije slagalo s
nacelima Partije nije ni objavljivano. To je vazilo ne samo za novine nego i za objavljivanje
knjizevnosti. Proizvod dugogodiSnjeg ¢utanja je pritisak koji je postao neizdrziv. Narod je
osjetio mali procjep u novom sistemu koji je nastao slobodnim izborima. Sve §to je bilo
zabranjeno i taloZeno probilo se kroz taj procjep 1 izazvalo eksploziju. Iznenada se
jugoslovenska javnost nasla pred mnoStvom ekstremnih ideja. Mnogi od tih ¢lanaka imaju za
cilj ubjedivanje naroda u misljenja koja odredene novine zastupaju. Cilj, znaci, nije
pronalazenje istine, ve¢ nametanje svoje istine. Sve se svodi na zakljucak da svi mogu da
objavljuju Sta hoce, kako hoce i gdje hoce. Pri tome se zaboravlja na ogromnu mo¢ i uticaj
tih "laznih vijesti". Narocito se to odnosi na sve "istine" uperene protiv razlicitih nacija.
Znacaj Stampe u Jugoslaviji se moze vidjeti i kroz brojke. 1982.g. u Jugoslaviji je Stampano
2.981 novina u 1.113.546.000 primjeraka i 1.518 Casopisa u 218.769.000 primjeraka. Iste

godine dnevno je cirkulisalo 2.377.000 novina.”

? Facts About Yugoslavia, BIGZ, 1984 (s.73)



1.2.Informativna blokada

"U Srbiji vlada informativni mrak." (Vuk Draskovic¢)

Poslije 2.svjetskog rata (Sezdesetih godina) narodi i narodnosti Jugoslavije su odlucili da, u
slucaju ponovnog napada, budu spremni za odbranu svoje zemlje. Taj koncept je razvijen u
koncept tzv. opStenarodne odbrane koji postaje i predmet koji se predaje u srednjim Skolama
1 na fakultetima. Cilj toga predmeta je bio da od svakog gradana napravi jednog vojnika u
slu€aju napada na Jugoslaviju. Veoma je ironi¢no da u slu¢aju gradanskog rata 1991. godine
Hrvati 1 Srbi koriste metode koje su zajednicki smislili, ne protiv zajednickog neprijatelja,
nego jedni protiv drugih.

Jedno ogromno poglavlje opsStenarodne odbrane je posveceno psiholoskom ratu. Taj rat se
veoma uspjesno vodi izmedu Srba 1 Hrvata. Televizija, novine, radio neprestano bombarduju
1 Srbe 1 Hrvate ¢injenicima, izjavama, pri¢ama uperenim protiv onih drugih koji iznenada
gube lica i postaju mrzni banditi. Veoma je tesko ostati imun na jednu takvu masineriju
uperenu ka razaranju razuma.

Narocito je popularno vracanje na istorijske ¢injenice. Medutim, istorija se tumaci na nacin
koji odgovara onima koji je tumace; pamte se stvari podobne za jedan narod, a koje idu na
Stetu drugom narodu.

Danasnju situaciju u Jugoslaviji mozemo uporediti s nedavnim ratom u Zalivu. Prvi put u
istoriji, svijetu je ponudena prilika da gleda rat direktno preko malih ekrana. To je omogudila
americka kompanija CNN povodom rata izmedu Amerike i Iraka. Po mnogo ¢emu se taj rat
moze nazvati "Cistim ratom". Nisu prikazivani mrtvi ili ranjeni vojnici, tj. smrt nije imala

ljudsko lice. Izbjegavano je prikazivanje svega Sto bi moglo uticati na moral trupa.



U hrvatskom slucaju stvari stoje sasvim drugacije. Branko Salaj, ministar za informacije
Hrvatske izjavio je da "...ukoliko ne dode do potpunog rata, Hrvatska nece uvoditi cenzuru."
(Ratna cenzura je uvedena 09.11.1991.g.) I zaista, na televiziji se moZze vidjeti sve 1 svasta.
Ponajvise mrtvi, iskasapljeni ljudi. To, naravno, moze da ima viSestruko dejstvo. Time se ili
pridobijaju simpatije nekih mogucih saveznika, ili se plasi neprijatelj, ili se taj neprijatelj sve
viSe nahuskava. Mi ne znamo (mozda nikad ne¢emo ni saznati) koliko je laznih informacija
dato u toku ovoga rata. Srpska televizija ne zaostaje za hrvatskom.

Uloga medija (u ovom sluc¢aju Nina 1 Danasa) u prikazivanju sukoba izmedu Srba i Hrvata

se moze prikazati kao jedan proces:’

Pojmovi

Sukob Danas - @itaoci
izmedu Srba Nin ” Citaoci
1 Hrvata

A 4
v

1. Uloga medija kao proces

Nekada jedinstveni, jugoslovenski informativni prostor je podijeljen na dva dijela: srpski i

hrvatski. Do razmjene informacija izmedu ova dva informativna prostora dolazi samo u

3 Heradstveit, D., Bjergo, T., Politisk kommunikasjon, Tano,Oslo 1987, s.114
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slu¢ajevima u kojima odredene vijesti pomazu dokazivanju pravednosti jedne strane. Svaka
strana u sukobu ima svoju definiciju rata. Obje strane pokuSavaju da uticu na javno misljenje
tj. da nametnu svoje misljenje. Ona strana koja nametanjem svojih "pojmova" uspije da utice
na ¢itaoce na neki nacin pobjeduje.

Ova razdvojenost informativnog prostora se vidi i prilikom ¢itanja razlicitih ¢asopisa. Iz
mnostva ¢asopisa 1 novina ja sam izabrala asopise (tjednike, novine) Nin i Danas.

Nin su srpske nedjeljne informativne novine. One su vazile kao relativno ozbiljne novine
koje su ipak zastupale misljenja vladajuce stranke.

Danas je hrvatski informativno-politicki tjednik koji je pandan srpskom Ninu.

Razlog zbog kojeg sam izabrala ova dva Casopisa je da oni, koliko-toliko, pokuSavaju da se
istrgnu iz jugoslovenske trke za ocrnjivanjem druge strane. To im ponekad uspijeva, ali u
vecini slucajeva ne. Ovu moju tvrdnju ¢u pokusati da dokazem poredenjem nekih brojeva
Nina i Danasa.

Prvo razdoblje koje ¢u da analiziram su brojevi Nina od 10., 17. 1 24. maja 1991. godine i

brojevi Danasa od 14.,21. 1 28. svibnja iste godine. Potrebno je dati kratku hronologiju

dogadaja koji prethode majskim brojevima ovih Casopisa. Situacija je sljedeca: u Krajini
postoje naoruzane srpske jedinice i naoruzana hrvatska garda. Na naredenje Predsjednistva
da se sve nelegalne jedinice razoruzaju hrvatska vlada odgovara naredenjem da se ne slusa
naredenje PredsjedniStva. U Krajini je doslo do manjih vatrenih okrSaja. Situacija je krajnje
napeta.

Drugo razdoblje o kojem ¢u da piSem sacinjavaju brojevi Nina 04.,11.,18. oktobra 1991.
godine 1 brojevi Danasa 01.,08.,15. listopada 1991. Od maja do oktobra su se desile mnoge
neprijatne stvari u Jugoslaviji. 26. juna, na vijest o otcjepljenju Slovenije od Jugoslavije,
JNA (Jugoslovenska Narodna Armija) ulazi u Sloveniju. Akcija je opravdavana time $to su

granice Jugoslavije slovenackim otcjepljenjem promjenjene i vojska je morala zastititi te
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granice. Bilans - oko 100 (zvani¢ni podaci) izgubljenih Zivota i ogromna materijalna Steta,
ali 1 JNA izlazi iz Slovenije. Kao §to su svi 1 o¢ekivali, sljedeca je na redu bila Hrvatska.
Posto je situacija u Hrvatskoj znatno komplikovanija (nehomogen sastav stanovnistva,
postupak hrvatskih vlasti prema manjinama tj. prema Srbima) Evropska zajednica pokuSava
da posreduje. Rezultat pokusaja je 14. prekrSenih primirja (do ovoga trenutka kada pisSem
ovaj rad 1992.) 1 jo§ veca ogorcenost u narodu.

Analiza ovih brojeva ¢e se odvijati na nekoliko nivoa.

Prvi nivo je uopsten pogled na ove ¢asopise, tj. na izbor tema koje obraduju dati brojevi.
Zadrzacu se samo na temama koje su vezane prvenstveno za sukob Srba i Hrvata, a samo
marginalno ¢u pomenuti teme koje se ticu cijele Jugoslavije.

Zatim slijedi poredenje tih tema u ova dva perioda (maju i oktobru).

Drugi nivo analize ¢e biti analiza tekstova radena na osnovu teorije diskursa vijesti izlozene
u knjizi "News As Discourse" Teuen van Dijk-a.

(ovu teoriju sam donekle uprostila i modifikovala prema vlastitim potrebama).

Na tre¢em nivou ¢u da analiziram upotrebu jezika (konotacije, denotacije i stilske figure) u
nekoliko ¢lanaka iz Danasa i Nina. Naime, mi svi ¢itamo tekstove gledaju¢i kroz vlastite
“kulturne naocare”. Ono $to je normalno za neke ljude jedne kulture nije normalno za druge
kulture ili za razli¢ite ljude unutar iste kulturne zajednice. Dok ¢itamo nalazimo se na
razli¢itim politickim i sociokulturnim tackama gledista tj. mi susre¢emo rijeci na razlicite
nacine. Cilj ovoga rada nije analiza koja bi pokazala $ta je istina, a Sta ne.

Ovo je pokusaj odmotavanja ideoloskog celofana kojim su umotane rijeci - tj.

usredsredivanje paznje prema razlozima zbog kojih tumacimo rije¢i onako kako to radimo.
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2.0. PRVI NIVO - UOPSTEN POGLED NA TEME U NINU I DANASU

Prvo §to nam pada u oci kada kupujemo neki Casopis ili novine je naslovna strana. Od
upecatljivosti naslovne strane zavisi da li ¢emo kupiti Casopis ili ne, a rijeci koje su napisane

na naslovnoj strani podsvjesno ostaju urezane u nasoj svijesti.

2.1.0pis tema u Ninu (10.05., 17.05., 24,05. 1991.) i Danasu (14.05., 21.05., 28.05.1991.)

Nin od 10. maja na naslovnoj stranici prikazuje sliku davljenja vojnika u Splitu okruzenu
crnom pozadinom i rije¢ima napisanim velikim slovima "STRAH, TEROR, RAT!". Ovdje
dolazi do izraZaja uticaj politi¢ke retorike koji se prenosi pomocu fotografija. Svaka od tih
fotografija predstavlja odredene simbole koje ¢itaoci tumace na svoj nacin. Psiholoski
ucinak ove stranice je: strah, nesigurnost, gadenje i nepostavljeno pitanje: "Ko je tome kriv?"
1 nenapisani odgovor : "Hrvati". U gornjem dijelu naslovne strane nalazi se fotografija
kardinala Kuharica i patrijarha Pavla popracena tekstom (znatno sitnijim slovima) "Patrijarh
1 kardinal: Zrno nade".

Danas od 14. svibnja na naslovnoj stranici prikazuje sliku jednog ¢etnika iznad kojeg lete tri
slijepa misa s mrtvackim glavama umjesto tijela. Velikim slovima su Stampani naslovi
¢lanaka koji se reklamiraju : "Rat je odgoden" i "Kako vjezbaju Cetnici". Nesto manjim
slovima napisano je :"Stipe Mesi¢: Nisam izdao Hrvatsku". U gornjem desnom uglu je slika
Josipa Boljkovca, Sefa Ministarstva unutrasnjih poslova Hrvatske i naslov "Ne¢emo pirovu
pobjedu". Poruka i ove naslovne strane je: strah, nesigurnost, a krivci tome stanju su cetnici
tj. Srbi.

Analizom tekstova u ova dva Casopisa dolazim do sljedeceg zakljucka:
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U oba Casopisa je nesto vise od 30% Clanaka direktno vezano za sukob izmedu Srba 1
Hrvata. Ostatak ¢lanaka je ili indirekto vezan za situaciju u zemlji ili o inostranstvu.

U oba Casopisa postoji podjela na tematske cjeline. Nekoliko tematskih cjelina se poklapa u
oba Casopisa:

1) Sukobi medu Srbima; sukobi medu Hrvatima tj. razjedinjenje unutar samog naroda

Nin - "Nekom rat nekom brat?" (o opoziciji 1 raskolu medu Srbima)

Danas - "Godine suverene Hrvatske" (kritika Tudmana)

2) Sukobi izmedu Srba i Hrvata

Nin - "Predsjednistvo na raportu" (o davljenju vojnika, o strahu Srba), "Haron na Dunavu"
(o dogadajim u Borovu Selu), "Masa gora od ¢opora" (razgovor s Jovanom RaSkovi¢em koji
uvodi pojam: psiholoski genocid nad Srbima), "Tornado mrznje 1 zla" (razgovor s Gojkom
Nikolisem, medu ostalim o agresivnoj politici prema Srbima).

Danas - "Godine suverene Hrvatske", "Veliki 1 pametni Srbi" (o sukobu u Borovom Selu),
"[JeSelj smije samo lajati", "Cuvaj se Miloeviéa i kad darove nosi" (o &etnicima), "Rusi

mogu a Srbi nece"

3) Religija i politika
Nin - "Zrno nade" (o sastanku duhovnih otaca)

Danas - "Randevu kriza i krsta" (o sastanku duhovnih otaca)

4) Mediji 1 politika
Nin - "Kakav Nin?" (o ulozi Nina u politici)
Danas - "Rat i novine" (o dezinformaciji), "Mediji 1 politika" (kritika nekontrolisanosti

medija)
12



5) Misljenje svijeta o sukobu
Nin - "Mit o saveznicima" (o saveznicima i Srbiji)

Danas - "Evropa i Jugoslavija", "Rusi mogu a Srbi nece" (Sta svijet misli o sukobima)

Ocigledno je da Srbe 1 Hrvate muce isti problemi i da im misli idu istim putevima. Jedina je
razlika u pronalaZenju "dezurnih" krivaca.

U ovim brojevima je jasno izdiferencirana razlika izmedu mi i oni. Rijeci "ustasa" i "Cetnik"
su ve¢ postale normalne.

Citajuéi ova dva broja saznajemo i da : "Pravni sistem ne funkcionie, u drzavi funkcionise
ustaski zakon 1 endehazija. Ustaski poglavar Franjo Tudman i doglavnici vrlo dobro
odrzavaju kalasnjikov demokratiju i kriju se iza Vatikana i katoli¢kog klera".* (Vukagin
“loskocanin, predsjednik SDS-a Borovog Sela, "Haron na Dunavu", Nin, str.12), alii da "U
Srbiji radikalno, desno, ¢etnicko krilo u mnogo ¢emu obavlja posao §to ga je do jucer
obavljala srpska sluzbena politika". ("Cetni¢ki odredi", Danas str. 20.)

Interesantno je da su gore navedeni primjeri jedni od rijetkih, otvorenih optuzbi Srba protiv
Hrvata tj. Hrvata protiv Srba kad ih poredimo sa kasnijim razvijanjem ova dva ¢asopisa.
Nin koji je izasao 17. maja naslovnu stranu poklanja Vuku Draskovicu, vodi partije Srpski
pokret obnove. Naslov intervjua se takode nalazi na naslovnoj stranici i glasi: "Srbija i
srpska vojska". Iz samog naslova se vidi da se kre¢e ka otvorenom, opSteprihva¢enom
filozofiranju o ratu protiv Hrvatske.

Na drugoj strani, Danas od 21. svibnja objavljuje fotografiju Stipe Mesica i naslov "In
memoriam Jugoslaviji". U malom kvadratu je naziv intervjua s Cirilom Ribi¢i¢em "Srbija

hoce rat". I ovi naslovi senzacionalno navode na pomisao o neizbjeznosti rata i raspada
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Jugoslavije.

Nin u ovom broju posvecuje oko 24% ¢lanaka sukobu izmedu Srba 1 Hrvata. Glavne teme
ovog broja su:

-kritika predsjednistva Jugoslavije ("Vlast bez drzave, drzava bez vlasti", "Izbor oruzja" (iu
Danasu se isto pojavljuje kritika predsjednistva u vezi sa odbijanjem izbora Stipe Mesica za
predsjednika Jugoslavije)

-istrazivanje politicke stvarnosti Srbije ("Politi¢ka scena Srbije", "Srbija i srpska vojska")
-Clanci koji se trude da pojacaju svijest o srpstvu, o srpskoj religiji i "ispravljanju proslosti"
("Povratak u zavi¢aj", "Sporna Nikolajeva beseda", "Srbi i Srbija", "Zakonopravilo svetog
Save", "Prostota nije zdravlje", "Komunisti na vlasti").

Na temu "ispravljanja proslosti" spomenula bih i jednu reklamu za knjige izaslu u ovom
broju.

"Najnovija knjiga Dejvida Marina o Jugoslaviji!

Mreza dezinformacija: Cer¢ilova jugoslovenska zabluda.

Knjiga koja menja sliku istorije!

Knjiga koja otkriva zakulisne i dosad nepoznate tajne Drugog svetskog rata, €iji su glavni
akteri Srbija i Jugoslavija.

Jos jedna knjiga istinoljubivog nauc¢nika stranca koja potvrduje tezu da su Srbi "Zrtveni
narod"".

Samo po ovoj reklami se moze vidjeti nacionalizam u akciji: autor ove reklame nam kazuje
da su svi ljudi u zabludi i da im se laze, te da ¢e jedan naucnik koji stoji izvan sukoba ova
dva naroda to objasniti ("istinoljubivi naucnik stranac"), da se iza Srbijinih leda vrse
kojekakve "zakulisne i dosad nepoznate" radnje 1 da su Srbi "Zrtveni narod". To da su Srbi

"zrtveni narod" u vezi s drugim svjetskim ratom povezano je s (konotacija) ulogom Hrvata u

4 Citat je analiziran na trecem nivou. 14



"Zrtvovanju" Srba.

Danas (21.svibnja) se takode interesuje za odnose izmedu Srba 1 Hrvata i u ovom broju.
Oko 27% ¢lanaka je posveceno problemu ova dva naroda. Prva tri udarna ¢lanka su:
"Izborne igre, in memoriam Jugoslaviji", "Srbija hoce rat" i "Politicki huskaci". U ¢lanku
"Izborne igre, in memoriam Jugoslaviji" optuzuje se Srbija i MiloSevi¢eva "klika" za
ometanje izbora Stipe Mesica za predsjednika Jugoslavije. Kao ilustracija ¢lanka prikazana
je na jednoj strani Mesiceva fotografija i na drugoj fotografija cetnika sa slikama [eSelja i
Draze Mihajlovi¢a u rukama. Slican je sadrzaj i intervjua s Cirilom Ribici¢em,
predsjednikom Stranke demokratskih promjena Slovenije "Srbija hoce rat".

Nesto vise ¢u se zadrzati na ¢lanku "Politi¢ki huSkaci: Svi vozdovi ljudi". Rijec vozd je
aluzija na MiloSevica, a upotrebom te rijeci javlja se konotacija na Karadorda (vozd je titula
Karadorda, vode 1. srpskog ustanka). U ovom ¢lanku je opisana garnitura politickih li¢nosti
Srbije kao grupa "indolentnih lidera". Tako je MiloSevi¢ "krut, rigidan, nije vedar i nije
drusStven, ne moZze se s njim ni razgovarati, a kamoli dogovarati; autor srpskog plebiscitarnog
cezarizma; 1 pati od stalne potrebe da dominira", dok Kecman "Zari i pali; razbija jezgro
kosovopoljskog rukovodstva mitingaskog pokreta", a Mihalj Kertes "bespogovorno staje na
stranu pobjednika; daje brdo intervjua i mnogobrojne slicne verbalne zajebancije sa
narodom" 1 da su svi oni akteri u "srbijanskom teatru apsurda". Ovako okarakterisani, lideri
Srbije ne zvuce ni malo simpati¢no. Na osnovu ovako napisanog teksta mozemo da
zaklju¢imo da tim vodama nedostaju skoro sve moralne vrijednosti koje svaki ¢ovjek, a
kamoli voda treba da ima. Ovaj ¢lanak je tipi¢an primjer ocrnjivanja slike neprijatelja.
Studije koje su radene poslije rata u Zalivu narocito se zadrzavaju na proucavanju stvaranja

slike neprijatelja. U jednoj od njih’ to "ocrnjivanje" neprijatelja se dijeli na "demonizaciju"

° Johnsen, J., Mathiesen, T., Mediekrigen, Cappelen, GjTvik 1991, ®lanak Svein Qsterud-a "Krigen som science fiction og dTIden som
sorgritual".
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neprijatelja i njegovu "patologizaciju". Ukoliko se koristi tehnika koja igra na kartu budenja
religioznih osje¢anja onda se moze govoriti o "demonizaciji" neprijatelja (Sadam naziva
Busa "zlim satanom"). Druga vrsta opisivanja neprijatelja je njegovo "patologiziranje" tj.
postavljanje psihijatrijske dijagnoze. MiloSevi¢ je opisan kao osoba koja je "nedrustvena, s
kojom se ne moze razgovarati i koja pati od Zelje da dominira" tj. kao jedna nenormalna
osoba kojoj je potrebna lije¢nicka pomo¢. Ovakva retoricka sredstva su veoma cesto

koriStena u i u Ninu i u Danasu.

Ostale teme koje su aktuelne u ovom broju su:

-hrvatska opozicija ("Kraj idile")

-finansijsko stanje zemlje ("Jest ¢emo travu", "Koliko kosta Pliva", "Bogati siromasak")
-vjerski tisak ("Doseg bozje rijeci")

-Jugoslavija i okolne zemlje ("Igre s granicama").

24. maja Nin objavljuje fotografiju Milovana [Jilasa ([ilasa postuje i jedna i druga strana)
na naslovnoj stranici i naslov "Jugoslavija - razumom 1 silom". Dobrodusno lice [Jilasa daje
neku blagost 1 dobrocudnost ovoj naslovnoj stranici, rijeci su te koje uznemiravaju. U narodu
postoji izreka: "II' milom il' silom" tako da ovaj naslov "razumom i silom" podsjeca na tu
izreku.

28. svibnja Danas objavljuje na naslovnoj strani fotografiju mnostva ljudi. U tom mnos$tvu

viori se hrvatska zastava (Sahovnica). U donjem dijelu strane napisano je: "30.5.1990
30.5.1991 Godina opasnog zivljenja". U ovom broju se slavi godina hrvatske drzavnosti.
Naslov je pozajmljen iz jednog poznatog filma "Godine opasnog Zivljenja" u kojemu se opi-
suje rat u Kambodzi. U gornjem uglu je reklama za intervju s licno$¢u tjedna Janezom
JanSom koji ¢e u junu vjesto manipulisati napadom JNA na Sloveniju.

Teme u Ninu (24.05) se bitno ne razlikuju od predaSnjih brojeva. I u ovom broju je oko 24%

¢lanaka posveceno direktnom opisu problema izmedu Srba i Hrvata. I u ovom broju se
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raspravlja:

-0 mogucim igrama stranih sila ("Vasingtonska rezija")

-0 nesposobnom predsjednistvu ("Pozoriste lutaka", "Sudbina nicije vlade")
-0 Cetnicima ("Spremte se, spremte?")

-0 ekonomiji ("Javni radovi", "Ziveti od politike, umreti od gladi")

-o uticaju medija ("Hadezeovska jutelofobija")

-o religiji ("Dolaze gora vremena", "Religija ili politika").

Teme u Danasu (28.05) su takode sli¢ne temama u proslim brojevima i temama obradivanim
u Ninu (naravno gledane iz drugog ugla). Tako imamo teme:

-0 odnosu stranih zemalja prema Jugoslaviji ("Zapad viSe ne oklijeva", "Bush protiv
Milosevica")

-0 nesposobnom predsjednistvu i mogucem prekrajanju granica ("Nova kartografija
Jugoslavije", "Lazna trudnoca", "Srpski bumerang")

-o ¢etnicima ("Na cetnickoj veceri")

-0 srpskoj opoziciji ("Desno skretanje")

-o uticaju medija ("Karika koja nedostaje").

Interesantno je pomenuti 1 jednu reklamu za knjigu koja se pojavila u ovom broju Danasa -
to je reklama za knjigu

"Znameniti 1 zasluzni Hrvati te pomena vrijedna lica u hrvatskoj povijesti od 925. do 1925.
godine".

Isticanjem godina 925. 1 1925. g. naglasava se dugotrajnost postojanja hrvatske drzave. U
srpskim medijima se ova dugotrajnost i drzavnost Hrvatske osporava. Ovo je pojava slicna
onoj koju sam pomenula u vezi s reklamama u Ninu. Dokazivanje pripadanja jednoj naciji 1

jos§ jace u¢vrséivanje svijesti o toj naciji skoro da podsjeca na doba nacionalnog preporoda.
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2.2. Opis tema u Ninu (04.09., 11.09., 18.09. 1991.) i Danasu (01.09., 08.09., 15.09.
1991.)

U oktobru 1991. godine mnoge su iluzije srusene i svakodnevne borbe postaju stvarnost.
Na naslovnoj stranici 4. oktobra Nin prikazuje grupu ljudi koji se vra¢aju ku¢ama i velikim
slovima je napisano "Rezervisti: Ko je izdao?". Neuspjeh srpskih rezervista na bojnim
poljima se pokusava objasniti izdajstvom. U ovom broju se objavljuje znatan broj anti-
Armijskih ¢lanaka. Kada kazem anti-Armijski ne mislim protiv upotrebe oruzanih snaga, ve¢
u srpskom smislu, protiv neefikasnosti postoje¢e Armije. Osjeca se strah od demoralisanja
srpskog naroda te se i za to optuzuje Armija: "Nacionalna mitologija Srba odavno nije bila
na ovakvoj proveri, a vekovima negovana svest o hrabrosti 1 ratnickoj prirodi ovog naroda
biva jednostrano rasturana iz vrhova civilne i armijske vlasti."(s.9) ("Heroji i volovi", "Dani
zalosti", "Politicka geometrija", "Izlaz - MaZzinovi¢ linija", "Prohujalo s martom").

U isto vrijeme primjecuje se tendencija objavljivanja antiratnih ¢lanaka: ("Ubili su Rusiju",
"Pisci protiv rata", "Samo da nam se to ne desi").

I ekonomija je veoma aktuelna ("Dugo putovanje u no¢", "Lete¢i buvljak" ), ali anti-
Hrvatska tendencija ne jenjava ("Politicka geometrija", "lzlaz- Mazinovi¢ linija", ""Hrvatski
narod' o Srbima"). "'Hrvatski narod' o Srbima" je, na primjer, tekst koji u sebi sadrzi
ogromne emotivne bure koje se lako prenose na narod. Naime, tekst opisuje "ustasko
uniStavanje srpskih crkava i manastira" i samo u ovom tekstu se rije¢ ustasa ponavlja
dvadeset i tri puta.

Medutim, srpsko pero nije tupo ni kad se radi o vlastitim ljudima koji su skrenuli "s pravog
puta". Tako saznajemo da je:

-opozicija - "banda izdajnika", "lazni mirotvorci", "izdajnici srpskog nacionalnog interesa"
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-roditelji koji kriju svoju djecu - "jorgandzije", "podsuknjasi”

nmn 1nong

-oni koji se nisu odazvali pozivu - "kukavice", "otpadnici", "izdajnici", "dezerteri"

-dok su oni koji se bore - "sokolovi iz boja", "patriote".

Danas (1.listopada) na naslovnoj stranici objavljuje fotografije jednog borca koji pusta
goluba mira. Naslov "Tko je dobio primirje" ironi¢no prikazuje stvarnost - stalno se sklapaju
primirja i uvijek se nade neko da ih prekrsi. Naravno, to je uvijek ona druga strana. Cak
postoji i vic u kojem komsija vice komsiji u Osijeku : "Hej, sklopili su primitje, bjezmo u
podrume!".

Sa hrvatske strane javnost je ogorcena ratom i jedva ¢eka 7. oktobar kao dan kona¢nog
otcjeplienja od Jugoslavije ("Cekajuéi 7.listopada", "[Ito je to primirje", "UZas za Evropu",
"Tko je dobio primirje", "Nurnberg u Zagrebu"). Jos uvijek se uzda u pomo¢ Evropske
zajednice ("Srbija trazi dvije enklave", "Baker prstom Bush batinom", "U se i1 u svoje kljuse"
"Zimmerman u zemlji ¢uda").

Sve u svemu, a po Danasu ovo je rat izmedu "mladih branitelja" i "nemjerljivo jaceg
neprijatelja". Ovaj rat je "velikosrpska agresija, velikosrpskih pobunjenika, armijsko-
odmetnickih formacija, srpskih terorista i okupacijske vojske" koji izvrSavaju "zvjerstva,
teroristicke aktivnosti" uz pomo¢ "bestijanosti i divljanja ¢etnickih hordi", a kojem se protivi
"fanati¢no djelovanje garde".

11. oktobra Nin na prvoj stranici donosi fotografiju kralja uz natpis "Karadordevici kod
Srba". Prvi puta poslije rata pripadnici srpske kraljevske porodice su mogli da dodu u
posjetu Srbiji. U ova teska vremena "sjaj" i "ljepota" proslosti moze se prizvati kroz ovakve
posjete ("Probudena nada").

Poznata je Cinjenica da ako se nesto neprestano ponavlja ne zaboravlja se. Tu devizu je

preuzeo 1 Nin, tako da u ovom broju ne donosi nista originalno - 1 u ovom broju Ninovi

novinari kritikuju predsjednistvo "Deblokada prazne fotelje", govore o mogucéim novim
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granicama "Igre sa granicama" (igra rijeci na ime poznate i popularne emisije "Igre bez
granica"), opisuju trenutno misljenje svijeta o Jugoslaviji ("Novi diplomatski test",
"Konferencija jaca od rata", "Testiranje Evrope") i naravno, zacikuju Hrvate opisom
novokomponovane hrvatske muzike ratnih dana: "Ivo Patijer, redovni uCesnik festivala

zabavne glazbe "Split", svoja politicka uverenja izrazio je stihovima:

"Zbogom, Jugoslavijo papirnati zmaju
tiranija tvoja primakla se kraju
nikada nam vise ne kucaj na vrata

za te nismo ovde, ti kopile rata."

...Mnogo popularniji su repovi i fank-disko ritmovi. Uz "semplovano" zavijanje sirene za

protivvazdusnu uzbunu se Cuje:

"Raseta, Adzi¢, Slobodan Milosevié
vojvoda [Jeselj, general Kadijevi¢
tako su bijedni, tako su mali

kad za pokolj sve bi dali "

na Sta se nadovezuju stihovi koji u ovom trenutku zvuce tragikomicno:...

"...oni zavide nasoj sreci

jer mi smo svoji, od njih smo ve¢i..."

U sli¢nom ritmu odvija se i "Patriot SH 101":
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"Ja mladi gardist hrabro koratam
gdje rafal ispucam tu se ne vraéam
sa smijeSkom borim se i prodirem kroz no¢

pancir, pistolj, bomba, noz, moja su mo¢."

Pjesma je tradicionalni pratilac vojnih podviga balkanskih ratnika. Oc¢igledno je da se
tradicija nastavlja. O kvalitetu ovakve poezije moze se raspravljati.

8. listopada Danas se pita "Koja je cijena slobode", a fotografija u pozadini tog pitanja je
zastava grada Dubrovnika s rije¢ju Libertas - Sloboda. Naime, u ovom broju se narocito
kritikuje napad na Dubrovnik ("Dubrovnik i barbari - Oganj na dlanu svetog Vlaha").

Kroz ovaj broj provejavaju snazna anti-Srpska osjecanja, ("Kako opstati", "Uska grla
demokracije", "Kocka je bac¢ena", "Hrvatska na rezervnom polozaju", "Princ vampira"), ali i
uz jedno pitanje "Je li Hrvatska bas sve ucinila da se rat izbjegne ili dobije?" (u ¢lanku
"Kako opstati").

Ekonomija je 1 dalje jedno od stalnih pitanja bez odgovora ("Ekonomske Sanse velike
Srbije", "Marshalov plan za Hrvatsku").

Nadalje, svijet i njegov odnos prema Hrvatskoj ("Nove nijanse umjesto zaokreta", "Vatikan
na strani Hrvatske", "Cijenu pla¢a Hrvatska").

Slijedi izbor izraza kao najzes¢eg oruzja protiv, u ovom slucaju Srba:

Borbe JNA protiv Hrvatske se opisuju kao:

-"bes¢utna bombardiranja iz zraka"

-"sumanuta vatra iz viSecijevnih bacac¢a po nezasti¢enim naseljima"

-"koji je to poriv koji tako bestijalno tjera velikosrbuju¢u komunisticku soldatesku da tako

strastveno radi na razaranju svega nasega i svjetskog"
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Odnos Srbije prema Turskoj i muslimanima:

-"srpski barbarogenije razorio sve dzamije, muslimane prekrstio na pravoslavlje ili
protjerao"

-"srpski barbarogenije je uzdigao vlastito barbarstvo na nivo kulta i nacionalnog mita"
Opravdanje upotrebe nasilja:

-"krenuti u odlucujuci boj protiv agresora i duSmana koji nam Zele smrt, istrebljenje 1
brisanje s politickih, povijesnih i zemljopisnih karata"

JNA: -"jugo-armada", "teroristi, agresija, pucisticka vojska", "agresorske haubice,
agresorska avijacija"

-"srpski rezervisti haraju Bosnom"

-"srpski apetit za posjedom"

-"¢i8¢enje Cetnika 1 terorista"

Posljednji broj Nina koji ¢u analizirati izasao 18. oktobra 1991. godine ne donosi mnoge
novine u razmisljanju i politickoj klimi. Na naslovnoj stranici nalaze se Cetiri grba iz
razlicitih perioda srpske istorije poprac¢ena tekstom: "Nova znamenja starog naroda". Stari
narod su Srbi, a radi se o skupstinskoj debati o drzavnim simbolima.

U Ninu se uporno nastoje pokazati moguce negativne posljedice ve¢ o¢iglednog razlaza
unutar Jugoslavije. ("Razlaz i posledice, Granice trec¢e Jugoslavije"). U isto vrijeme se
raspravlja o novom grbu, zastavi, himni. "Portret ratnika" je jedna od stalnih rubrika u Ninu.
U ovom broju je opisan "Zivot i priklju¢enija komandanta Petog vazduhoplovnog korpusa".
(Zivot i prikljuéenija je aluzija na knjigu "Zivot i priklju¢enija" Dositeja Obradoviéa). I u
ovom broju se intervjuise jedan pisac - ovoga puta Tanasije Mladenovi¢ ("Cena
jugoslovenskog sna"). On otvoreno stoji na strani Srbije i povlaci paralele izmedu drugog
svjetskog rata i ovoga gradanskog rata :"...Svi hrvatski oficiri, od najnizih do najvisih, presli

su na stranu NDH, skoro kao i danas. Sve je to tada priSlo ustaSama. Srbi su u goroj situaciji
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nego 1941. godine."

"...-Da parafraziramo jedan stih: pesnice, Sta je va$ dug?

-Pomoc¢i braci Srbima gde god stradavali i ako do toga dode i¢i ¢u u dobrovoljce, kako
rekoh. Odsudni je ovo ¢as za Srbiju 1 srpski narod."

Jedna od bitnih karakteristika medija je koriS¢enje ljudi koji imaju politicku mo¢, poznatih
liénosti, kao manjine koja komunicira s ve¢inom (¢italastvom).

Pisci su uvijek bili figure ¢ija se rije¢ postovala i ¢ula. U ovom sukobu izmedu Srba i Hrvata
oni imaju mogucnost (sigurno postoje i pisci Cije je misljenje nepozeljno) da kazivanjem
svoga miSljenja uti€u na "mase". Skoro svi ti pisci ¢ija se mi§ljenja objavljuju otvoreno
biraju stranu pozivajuci se na srpstvo, $to neminovno utice na CitalaStvo.

Uticaj inostranstva na krizu u Jugoslaviji je takode tema u ovome broju Nina ("Prijateljstvo
bez pokric¢a", "Hoce li mir sti¢i", "Sila pred balkanskim ispitom"). U rubrici "Svet o
Jugoslaviji" Nin objavljuje ¢lanke iz strane Stampe na temu jugoslovenske krize.

Interesantan je izbor koji je napravljen. Objavljeni ¢lanci su ¢lanci iz Die Tagenszeitung-a.

U tim ¢lancima se opisuje haoti¢no stanje u Jugoslaviji i mnoge vojske koje se tamo bore i
na srpskoj 1 na hrvatskoj strani. Takode se raspravlja o rascjepu izmedu Parage 1 Tudmana.
Ton u ovim ¢lancima nikako nije pro-hrvatski.

Naslovna stranica Danasa od 15. listopada 1991. donosi fotografiju jedne porusene katolicke

crkve i naslov "Krvavi dani slobode". Fotografija je veoma simboli¢na i izaziva snazne
emocije - rusenje religioznih i kulturnih spomenika dozivljava se kao napad na nacionalni
identitet hrvatskog naroda. Fotografija je popracena tekstom: "Krvavi dani slobode".

Rat ("Bitka na Cetiri rijeke", "Vukovar 1 Zagreb", "Hrvatska zima"),

-nakon rata ("'Za suZzivot je potrebno dvoje", "Bog, Srbi i Hrvati", "Skandinavska formula"),
-trazenje mira ("Tvrdi stavovi pregovara¢a", "Celnici gube kontrolu", "Briljantni

mirotvorac") su tri osnovne teme ovoga broja. Futuristi¢ka orijentisanost ovoga broja na neki
23



nacin daje nadu jer ovdje se konstatuje situacija: sada je rat; razmislja se i prizeljkuje njegov

prestanak tj. Sta nakon rata; i trazi se nacin na koji do¢i do mira.

2.3.  Zakljucéak o temama u Ninu i Danasu

1z ovog opsteg pogleda na razlicite brojeve Nina i Danasa moZzemo zakljuciti:

1. U oba casopisa nalazimo iste teme.

2. Oba casopisa koriste poznate li€nosti kao medije kroz koje se "proturaju” misljenja
vladajuéih partija.

3. U oba casopisa se pojavljuje tendencija kritikovanja vlastite vlade, ali ta kritika je
namjerno dozirana tako da ne izaziva vece poremecaje u javnom misljenju. To znaci da se
ratni dobosi ¢uju glasnije nego frule mira.

4. Oba casopisa stalno kritikuju suprotnu stranu.

5. Glavni instrument kojim se ovi ¢asopisi sluze za kritikovanje druge strane je specifi¢an
rijeCnik specijalno stvoren za ovu priliku ili preuzet od ranije.

6. Osjecaju se razlike izmedu atmosfere ¢asopisa u maju i u oktobru. U oktobru je rat

¢injenica i ocigledno je nastojanje da se pokusa do¢i do nekog mirnog rjesenja.

3.0. DRUGI NIVO - ANALIZA DISKURSA VIJESTI

U ovom poglavlju ¢u da se pozabavim analizom diskursa vijesti. PosluZit ¢u se radom
Holandanina Teun van Dijk-a o strukturi i diskursu vijesti. Po njemu se struktura vijesti
moze podijeliti na mikrostrukturu (proucavanje glasova, rijeci, recenica i njihovog znacenja)

1 makrostrukturu (analiza diskursa). Analiza diskursa se moze definisati kao teoretski i
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metodoloski pristup jeziku i njegovoj upotrebi. Kada prouc¢avamo diskurs mi ujedno
proucavamo i njegove dijelove, jer znaCenje teksta ili dijelova teksta proizilazi iz lokalnog
znacenja rijeci ili reCenica.

Stil 1 retorika su znacajne dimenzije opisa diskursa. Kada opisujemo neciji stil pisanja mi
uocavamo i signale li¢nih 1 socijalnih faktora komunikativnog konteksta. Retorika se moze
definisati kao efektivna upotreba jezika u komunikaciji. Vremenom je rije¢ retorika dobila
negativno znacenje, ali u ovom tekstu ona ima neutralno znacenje.

Tematska organizacija teksta igra veoma znacajnu ulogu u diskursu vijesti. Sistematska
analiza diskursa vijesti po€inje definicijom teme. Tema djela ili teksta je ono o ¢emu se radi
u nekom tekstu. Znacenje teksta je veoma bitno za naSu analizu. Duzi diskursi mogu da
sadrze viSe tema. Neke od njih su vaznije, opstije ili imaginarnije od drugih. Ta ¢injenica ih
stavlja u neku vrstu hijerarhije.

Citaoci teksta odreduju temu teksta po vlastitom osjeéaju. Prema tome, subjektivnost je
neizbjezna. Autori teksta mogu pokusati da usredsrede CitaoCevu paznju na temu (npr. rece-
nicama kao Sto su : "A, najvaznije od svega je..."), ali ¢itaoci ne moraju da primjete te
nagovjestaje.

Autor teksta mora da racuna s odredenim predznanjem citaoca.

Kada procitamo prvu recenicu nekog teksta mozemo pokusati da pogodimo o cemu se radi u
datom tekstu. Ovo je veoma vazno jer pronalazenje i razumijevanje teme je preduslov
razumijevanja teksta. Kada znamo o ¢emu se radi u nekom tekstu lakSe nam je razumjeti
pojedine recenice u tekstu. Ova pojava se zove top-down processing.

Da se vratimo na retoriku disursa vijesti. Kad je u pitanju rat medija, na¢in na koji
predstavljamo vijesti je jedno od najvaznijih sredstava novinara (tj. stranke ili vlade koju te
novine predstavljaju). Znaci, retorika zavisi od ciljeva i Zeljenih efekata komunikacije. Sto se

tice estetskih sredstava u pisanju (poredenja, ironije, metafora...) ona su rezervisana za
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specijalne clanke kao §to su npr. rije¢ urednika, strane posvecene kulturi itd. Medutim, ono
Sto je estetski funkcionalno upotrebljivo je 1 kao sredstvo ubjedivanja. Proces ubjedivanja
nam je potreban, jer, mi ne samo Sto zelimo da prenesemo nasu poruku, ve¢ Zelimo da ti koji
sluSaju povjeruju u nasu poruku i da urade ono §to se od njih trazi, ukoliko se nesto trazi.
Kako to uraditi? Prihvatanje tudih ideja je veoma sloZen proces. Da bismo uspjeli u tome
moramo igrati na kartu polagane i neprimjetne promjene kod ¢itaoca. Dokazivanje tacnosti
nase poruke je pokusaj uticanja na Citaoce. Da bi se nasa poruka primjetila, razumjela,

predstavila, zapamtila 1 najzad povjerovala potrebno je da je organizujemo.

3.1.  Standardne strategije za promovisanje procesa ubjedivanja

Diskurs vijesti ima nekoliko standardnih strategija za promovisanje procesa ubjedivanja:

(A) Naglasavanje ¢injeni¢ne prirode dogadaja npr.

1. Direktnim opisima aktuelnih dogadaja

2. Upotrebom iskaza ocevidaca

3. Upotrebom iskaza drugih povijerljivih izvora (vlasti, uvazenih ljudi,
profesionalaca)

4. Signalima koji pokazuju ta¢nost kao §to su brojevi osoba, vrijeme, dogadaji itd.
5. Upotrebom citata izvora, narocito kad se radi o razli¢itim misljenjima

(B) Izgradivanje jake relacione strukture za ¢injenice, npr.
1. Pominjanjem prethodnih dogadaja kao uslova i razloga zbivanja, opisom ili

proricanjem predstojecih dogadaja ili stvarnih konsekvenci.
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2. Umetanjem cinjenica u dobropoznate situacione modele koji ih Cine relativno
poznatim Cak i kad su situacije potpuno nove.

3. Upotrebom dobropoznatih skripti i koncepata koji pripadaju tim skriptama.

4. Pokusajem da dalje organizuju ¢injenice u dobropoznate specifi¢ne strukture

npr. pripovijesti.

(C) Omogucavanje informacija koje takode imaju stavovne i emocionalne dimenzije.
1. Cinjenice se bolje predstavljaju i pamte ako u sebi sadrze ili izazivaju snazne
emocije (ukoliko su emocije previse snazne moze do¢i do odbijanja, suzbijanja i do
nevjerice u ¢injenice).

2. Istinitost dogadaja je naglaSena kad se citiraju mi§ljenja razlicitih izvora i

ideologija, ali ona miSljenja koja su ideoloski bliska ¢e biti u prvom planu kao moguc¢i izvori

misljenja.’
Ovo je bio uproscen teoretski prikaz strukture diskursa vijesti. Slijede primjeri iz Nina i
Danasa. U tim primjerima ¢u pokusati da pronadem neke od gore navedenih teoretskih

elemenata.

k van, Teun, News as Discourse, LEA, Hillsdale, New Jersy 1988.

Emphasize the factual nature of events, e.g., by

Direct descriptions of ongoing events.

Using evidence from close eyewitnesses.

Using evidence from other reliable sources (authorities, respectable people, professionals).
Signals that indicate precision and exactness such as numbers for persons, time, events, etc.
Using direct quotes from sources, especially when opinions are involved.

Build a strong relational structure for facts, e.g., by:

Mentioning previous events as conditions or causes and describing or predicting next events as possible or real consequences.
Inserting facts into well-known situation models that make them relatively familiar even when they are new.

Using well-known scripts and concepts that belong to that script.

Trying to further organize facts in well-known specific structures, e.g. narratives.

Provide informatioon that also has an attitudinal and emotional dimensions:
Facts are better represented and memorized if they involve or arouse strong emotions (if too strong emotions are involved, however,
there may be disregard, suppression and hence disbelief of the facts).

The truthfulness of events is enhanced when opiniones of different backgrounds or ideologies are quoted about such
events, but in general those who are ideologically close will be given primary attention as possible sources of opinions.”
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3.2.  Primjeri procesa ubjedivanja u ¢lancima:

Nin, 10.MAJ 1991., "ZRNO NADE?"

Danas, 14.SVIBANJ 1991., "RANDEVU KRIZA I KRSTA"

Oba teksta su pisana na istu temu - sastanak duhovnih poglavara dvije crkve - katolicke 1
pravoslavne. U Ninu je ¢lanak dobio ime "Zrno nade?". Upitnik na kraju naslova nam kazuje
da Momcilo Petrovi¢, pisac ovog teksta, sumnja u postojanje nade, pa ¢ak kad je u pitanju i
jedno zrno nade. Tema ¢lanka je otkrivena ve¢ u uvodnom dijelu - poglavari dvije vjerske
zajednice su se sastali. Ishod tog sastanka je nagovjesten time $to je receno da je saopStenje
poslije dugog razgovora bilo kratko. Po principu top-down processing pisac je zakljuak
razgovora stavio na prvo mjesto u tekstu, Sto znaci da je za njega to najvaznija €injenica.
Zakljucak razgovora je dat u vidu citata.

Slijedi struktura ostalih tema u ovome tekstu:

Tabela 1.0 STRUKTURA TEMA U CLANKU "ZRNO NADE"

Ishod sastanka - poruka duhovnih otaca

Poredenje ovoga sastanka sa sastankom iz 1968. godine izmedu

pape Pavla VI i patrijarha Atenagore

Stavljanje sastanka u kontekst sadasnjih dogadaja

28



Ishod sastanka - poruka duhovnih otaca

Razlozi za izabiranje Sremskih Karlovaca za mjesto sastanka

Ocjena samita - negativna

Spremnost na mir sa srpske stranke, nespremnost sa hrvatske

Poruka episkopa Vasilija

Nada?

"Randevu kriza i krsta" je naslov ¢lanka koji je napisao Marinko Culié. Autor teksta nam je
na pocetku predstavio temu ¢lanka kroz jedno pitanje: "Moze li susret kardinala Kuharica i
patrijarha Pavla utrti put sporazuma i medu zara¢enim svjetnovnim vlastima?" I kod ovog
autora se osjeca doza nesigurnosti. Medutim, ovaj novinar pocinje svoj ¢lanak poredenjem
ovoga susreta s istorijskim susretom izmedu pape Pavla VI i carigradskog patrijarha
Atenagore 1964.g. (Poredenjem Cinjenica u ova dva ¢lanka vidimo da se godina posljednjeg
sastanka duhovnih poglavara ne poklapa, u prethodnom ¢lanku se pominje 1968.g.) Znaci za
ovoga novinara je to poredenje najznacajnija tema u ¢lanku. Temu i podteme u ovome

¢lanku mozemo tabelarno prikazati:

Tabela 2.0 STRUKTURA TEMA U CLANKU "RANDEVU KRIZA I KRSTA"

Poredenje ovoga sastanka s sastankom iz 1964. godine izmedu pape

Pavla VI i patrijarha Atenagore
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Rasprava o pitanju ko je inicirao ovaj susret

Ponovno poredenje s proslos¢u, ovoga puta s sastankom kardinala

Kuharica i patrijaraha Germana

O ekumenizmu

Zajednicka poruka "nosiocima vlasti"

Uloga i poruka Pape

Uloga SPC u politici Srbije, negativno opisana

Kompromis, nada

3.3.  Slic¢nosti tematske strukture u ¢lancima ""Zrno nade' i ""Randevu kriza i krsta'

Kada poredimo ovu tabelu s tabelom koja nam pokazuje raspored tema i podtema u ¢lanku
"Zrno nade?" mozemo uociti sljedeée slicnosti:

1. Oba ¢lanka sadrze "zajednicku poruku" duhovnih otaca

2. Oba clanka porede ovaj sastanak sa sastancima iz proslosti

3. Oba ¢lanka optuZuju suprotnu stranu (primjeri slijede u analizi)

4. Oba clanka se pozivaju na poruke "svojih" duhovnih otaca (papa Ivan Pavao II i episkop
Vasilije)

5. U oba ¢lanka provejava neka vrsta oprezne nade u bolju buduénost.

3.4.  Upotreba standardnih strategija za promovisanje procesa ubjepivanja u ...lanku
""Zrno nade'"
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Pisac "Zrno nade" je koristio nekoliko standardnih strategija procesa ubjedivanja:

(A) [to se tice naglasavanja Cinjenic¢ne prirode dogadaja on je:

1. direktno opisao aktuelne dogadaje (sastanak dva poglavara),

2. signalizirao tacnost iskaza navodenjem brojki, vremena dogadaja ("u Sremskim
Karlovcima, sedmog maja ove godine, dan posle [ lurdevdana, patrijarh srpski Pavle,
mitropolit zagrebacko-ljubljanski Jovan... prvi put posle 1968.g....Sremski Karlovci, sediSte
Karlovacke mitropolije, pijemont pravoslavlja... u januaru 1669...grad 27 manastira")

3. upotrebljavao citate izvora (citat molitve episkopa sremskog Vasilija)

(B) [to se tice izgradivanja relacione strukture za ¢injenice on je:

1. pomenuo prethodne dogadaje kao uslove i razloge danasnjih dogadaja (od 1968. g.
poglavari ove dvije crkve se nisu sastajali, "ne zaboravljamo, ali praStamo" (za razumije-
vanje ove recenice potrebno je prethodno znanje koje autor o¢ekuje od svojih ¢itaoca, naime
radi se o ubijanju srpskog stanovnistva za vrijem drugog svjetskog rata)

2. umetnuo ¢injenice u dobropoznate situacione modele koji ih Cine relativno poznatim ¢ak 1
kad su novi ("...1 prvi put posle dvadeset tri godine, izdali "zajednicko saopstenje",
ugledajuc¢i se, valjda, na Predsednistvo SFRI." Posto su svim Jugoslovenima dobro poznata
"zajednicka saopStenja" Predsjednistva pisac time ovu novu situaciju ¢ini dobro poznatom i

time je unaprijed osuduje na propalu).

(C) [to se tice omogucavanja protoka informacija koje imaju stavovne i emocionalne
dimenzije pisac je:
1. predstavio Cinjenice koje izazivaju snazne emocije ("U vreme kad se stotinak i nesto

kilometara dalje ginulo, Zarilo i palilo, dok vojnik iz Kavadaraca, ubijen u Splitu nije jos bio
31



sahranjen, susret poglavara Katolicke i pravoslavne crkve na ovim prostorima - u neko drugo
vreme istinski ekumenski ¢in - ne razlikuje se od sastanka Sestorice predsednika republika ili
kako se ve¢ zovu, posle kojih se puca sve vise". Pisac teksta poredenjem, na jednoj strani
stravi¢ne slike rata, a na drugoj nesposobnosti Predsjednistva koje uporeduje s crkvenim
sastankom, izaziva snazne emocije otpora prema tim uzaludnim dogovaranjima. ("Na
direktno pitanje novinara hoce li se i kardinal Kuhari¢ pridruziti patrijarhu Pavlu u
Jasenovcu, 1 hoce i biti zajednicke molitve 8. maja, odgovoreno je kratko 'da se ta pitanja
nisu razmatrala'. Odgovor koji ne iznenaduje, ali i ne ohrabruje u ova mutna vremena."
Samo pominjanje Jasenovca u ova burna vremena dize dlake na glavama skoro svim Srbima
jer ih to podsjeca na koncentracione logore i na sve mrtve. Time $to je rekao (iako ne
direktno) da Kuhari¢ nece otic¢i u Jasenovac potvrduju se sumnje svih Srba da su ovi
dogovori lazni. U cjelini gledano ovaj je ¢lanak nabijen negativnim emocijama prema svojoj
temi. Autor ¢lanka skoro da u potpunosti ne vjeruje u uspjeh razgovora ("...daje dovoljno
prostora za verovanje kako smo 7. maja prisustvovali jo§ jednoj predstavi koja se nije

zavrsila sre¢no.") Sto 1 opravdava izbor naslova "Zrno nade?".

3.5.  Upotreba standardnih strategija za promovisanje procesa ubjedivanja u ¢lanku
"Randevu kriZa i krsta"

I autor "Randevu kriza i krsta" se sluzio poznatim strategijama za ubjedivanje ¢itaoca. Da
vidimo na koji nacin je on to radio:

(A) [to se tice naglasavanja ¢injenicne prirode dogadaja on je:

1. direktno opisao aktuelne dogadaje (sastanak dva poglavara),

2. upotrijebio iskaze drugih povjerljivih lica ("...lako je razabrati utjecaj papina "preklinjanja
da se izbjegnu bratoubilacki sukobi izmedu srpskoga i hrvatskoga pucanstva". U posljednjih
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mjesec dana Ivan Pavao II tri puta je izricao te ili slicne rije¢i, a odmah poslije srijemsko-

m

karlovackoga susreta pozurio je da 'pozdravi dijalog pravoslavne i katolicke delegacije.

3. signalizirao ta¢nost ¢lanka upotrebom brojki, vremena... "... 1964 sastali papa Pavao VI i

nn

carigradski patrijarh Atenagora..." "... tri puta je izricao...")

4. upotrijebio citate izvora narocito kad se radi o razli¢itim misljenjima ('...patrijarh Pavle je
izrekao recenicu - "Ako ve¢ ne mozemo zivjeti kao braca, zivimo kao ljudi jedni pored
drugih.")

(B) Da bi izgradio jaku relacionu strukturu za ¢injenice Marinko Culié je:

1. pomenuo prethodne dogadaje kao uslove i razloge dana$njih dogadaja i opisao
predstojece, moguce dogadaje ("...jer se zna da je Kaptol jos prije desetak godina (1982)
inicirao osnivanje mjesovite komisije koja bi ovakve kontakte ucinila redovnima..." "Ako se
ta pretpostavka pokaze tocnom, bit ¢e to bez sumnje najveci "ustupak" na koji se u
posljednje vrijeme odlucila SPC.")

2. umetao ¢injenice u dobropoznate situacione modele koji ih ¢ine relativno poznatim ¢ak i
kad su novi ("Otprilike, isto su znacenje imali detalji i prilikom proSlotjednoga susreta

zagrebackoga nadbiskupa kardinala ...pokazujuci i time da je prijelomnost njihova susreta

ravna prijelomnosti carigradskoga susreta...")

(C) Da bi omogucio protok informacija koje imaju prvenstveno emocionalne dimenzije autor
je:

1. predstavio ¢injenice kao izvore snaznih emocija ("Razlog je bio, kako se tvrdilo, u
nespremnosti Katolicke crkve u Hrvatskoj da se ogradi od zlo¢ina pocinjenih za NDH nad
srpskim stanovniStvom i nad srpskom crkvom, ali kako su istodobno zahladivani i odnosi sa
slovenskom crkvom, jasno je da su posrijedi bili i prepoznatljivi dnevno-politicki razlozi,

koji su posljednjih godina promakli SPC u jednoga od najaktivnijih aktera agresivne
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srbijanske politike." Ovakva izjava potvrduje jednom ¢itaocu iz Hrvatske da je misljenje
hrvatske vlade da je srpska crkva po prirodi agresorska 1 da zastupa velikosrpsku politiku u
teznji za proSirenjem interesnih sfera. Interesantno da isto to misljenje vlada medu srpskim
stanovnistvom kad se radi o katoli¢koj crkvi. "Dosad je SPC s pravom smatrana za jedan od
najborbenijih odreda MiloSeviceve politike prema Hrvatskoj..."

2. naglasio je istinitost dogadaja citiraju¢i misljenja razlicitih izvora i ideologija, ali stavio u
prvi plan misljenje one struje njemu ideoloski bliske ("Sad je sa srpskopravoslavne strane

nn

dosla neka vrsta diskretne samokritike zbog takvog "betoniranja" dijaloga..." "...u kojoj se
prvi put otvoreno odbacuju pretenzije (pravoslavne crkve) da se druga strana nagovori na

povratak na "pradedovsku veru". "Ostavljajuci po strani zasto je Kuhari¢ "pristao" na susret

u Srijemskim Karlovcima (§to je vjerojatno ucinio iz pijeteta prema starijemu Pavlu), ili

zasto su se poljubili, p[] "srpski" tri puta (¢ime su zacijelo samo uvazeni obicaji

domadina)...")

Iz gore navedenih primjera mozemo da zaklju¢imo da se oba novinara koriste svim
mogucim znanim sredstvima da bi ubijedili ¢itaoce da je njihovo misljenje tacno. A koje je
njihovo misljenje? Odgovor na ovo pitanje moZze biti samo subjektivan (bez obzira koliko se
trudili da on to ne bude). Po mom misljenju poruke ova dva novinara se razlikuju; dok
Momcilo Petrovi¢ na vise mjesta pokazuje sumnju u pozitivan rezultat dogovora, Marinko
Culié¢ ispoljava veéu dozu optimizma. "...dvije se crkve pozivaju da pridonesu suZivotu
polaze¢i od elementarnih premisa humanizma i mirne koegzistencije naroda." Iako moze da
se primjeti doza fraziranja, ipak on tu poruku prenosi na papir. "Prvi put zajedno dvije crkve
upucuju apel 'svim odgovornim ljudima politickih stranaka, naroc€ito nosiocima vlasti', da se
sadaSnja dramati¢na situacija u zemlji rijesi u 'interesu mira i sigurnosti svih u duhu
kr§¢anske ljubavi."' I ovdje se rije¢ "zajedno" koristi u svrhu davanja neke nade da je

pomirenje moguce. "Ako se ta predpostavka pokaze to¢nom, bit ¢e to bez sumnje najveci
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'ustupak’ na koji se u posljednje vrijeme odlugila SPC." Cak se govori i o ustupcima koje
jedna crkva daje drugoj $to je takode pozitivan znak.

"...1jos§ jedno ostaje da se vidi hoce li 1 'nosioci vlasti' Stogod nauciti od crkvenih otaca."
Ovom recenicom novinar implicira da se od crkava moZe nesto nauciti, Sto opet znaci da su

crkve dosle do nekog povoljnog rezultata.

4.0. TRECINIVO - ANALIZA JEZIKA

U svakom jeziku postoji mnosStvo nacina na koji se mogu predstaviti razli¢iti dogadaji.
Izabiranjem odredenih rije¢i mi biramo i na§ emocionalni stav prema dogadajima koje
opisujemo. Cesto se desava da su nase poruke dvosmislene, nejasne ili nerazumljive. U
medijskom ratu se to ne smije desiti. Sve poruke moraju biti napisane jezikom koji tacno
pogada centar osjecanja Citaoca. Na koji nacin se moze manipulisati rijeCima da bi se

postigao odredeni cilj?

4.1.  Konotacija i denotacija

"Citanje izmedu redova" kako se to popularno kaze u narodu je jedna od tehnika
manipulisanja rije¢ima. To ¢itanje izmedu redova je u stvari konotacija. Konotacija se
obi¢no objasnjava u odnosu na denotaciju. Denotacija je osnovno, bukvalno znacenje neke
rijeci ili teksta. Konotacija je dodatno znacenje koje neka rijec ili tekst posjeduju. Konotacija
moze biti individualna ili opsta. Npr. ime mjesta Jasenovac za Srbe ima konotaciju mjesta
patnje i stradanja srpskog naroda, dok za nekog Engleza Jasenovac moze da ima konotaciju

mjesta u kojem je proveo dio godisnjeg odmora. U knjizi Politi¢ka komunikacija’

konotacija 1 denotacija su graficki predstavljene na sljede¢i nacin:

7 Heradstveit, D., BjOrgo, T., Politisk kommunikasjon, Tano, Oslo 1987, s.44
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1. "Konotativna Sifra"

KONOTACIJA IZRAZ SADRZAJ

DENOTACIJA IZRAZ SADRZAJ

Ovdje vidimo da denotacija ima izraz i sadrzaj u jednom polju, dok su kod konotacije ta
polja razdvojena. To znaci da sadrzaj moramo traZiti van izraza, tj. on nije dat u samom
izrazu.

Konotacija zavisi od postojece kulturne grade. Ta grada je na neki nacin Sifrovana tako da
pripadnici iste kulture mogu da desifruju te Sifre i na taj nacin tumace konotaciju. Ovo nam
omoguc¢ava namjerno izazivanje odredenih konotacija. Izbor rijeci i fraza, na€in na koji se
opisuju dogadaji su osnovne tehnike izazivanja ovakvih konotacija. Dobar "retori¢ar" moze
da stvara nove konotacije. On ne Zeli otvoreno da kaze ono $to misli (razlozi za to mogu da
budu razni, najvazniji razlog je taj da "retoricar" Zeli da narod misli ono §to on misli, ali tako
da narod ne zna da je uzrok njihovog misljenja sam "retoricar"). Ponekad je moguce da
"retoriar" izaziva konotacije koje nije Zelio da izazove. Razlog tome je da neke rijeci imaju
nekoliko slojeva znacenja. Zbog ovih svojstava upotreba konotacije je veoma efikasna. Pisac

indirektno izaziva osjecanja koja direktno ne Zeli da prizna.

4.2. Retoricka sredstva (stilske figure)

Zasto se u meni kao ¢itaocu javljaju sljedeca osjecanja:
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1. kada ¢itam srpski ¢lanak mislim da su Srbi u pravu u ovom konfliktu

2. kada Citam hrvatski ¢lanak mislim da su Hrvati u pravu u ovom konfliktu.

(Po Dijku bismo ovo osjecanje mogli nazvati proizvodom tzv. "hidden topic" skrivene
poruke ¢lanka).

Pomocu kojih retori¢nih sredstava pisci ¢lanaka to postizu? Ovdje treba napomenuti da kod
svih novinara postoje i nesvjesni procesi komunikacije.

Osnovna retori¢na sredstva su stilske figure. Neke od najvaznijih stilskih figura su: metafora,
metonimija, ironija, eufemizmi. Cesto se neke od ovih stilskih figura preklapaju i mijesaju.
Zbog toga ¢u prvo pokusati da definiSem ove stilske figure, a potom ¢u dati primjere njihove
upotrebe u tekstu.

Metafora je "figura u kojoj re¢, mesto svoga prvobitnog znacenja, dobiva drugo, zbog toga
$to je govornik u svom duhu uporedio dva predmeta; skra¢eno poredenje u kome nije izri€no
kazano da je neka stvar poredena sa drugom, te je, mesto reci koja treba da se poredi, prosto
dosla rec s kojom se ona poredi, npr. 'drustveni talog' (mesto olos), 'glava drzave' (mesto
vladalac), 'Seli¢na volja' (mesto nepokolebljiva volja)."®

Vecina lingvista bi se slozila s ovom definicijom kao definicijom ili dijelom definicije

metafore, medutim, na¢in na koji mi tumac¢imo metaforu stvara vise problema. Evo kako je

filozof jezika Joh Searle (1979, s76ff)’ objasnio proces tumacenja metafore:

1. Ukoliko je izraz /X=Y/ besmislen ili netacan, ako se uzme bukvalno, potrazite onda
namjeravano znacenje koje se razlikuje od bukvalnog znacenja. Mora se, drugim rijeCima,

traziti moguce metafori¢no tumacnje.

8 Vujaklija, M., Leksikon stranih re®i i izraza, Prosveta, Beograd 1980.
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2. Kada ¢ujemo da je "X jednako Y", moramo, da bismo pronasli moguce vrijednosti Z
traziti zajednicki aspekt za X 1Y, time Sto ¢emo po¢i od stvari koje su poznate karakteristike
Y.

3. Idite nazad do X i ocijenite koji od mogu¢ih kandidata za Z je najvjerovatniji."

Postoje dva pravca koja se bave objasnjavenjem nacina na koji funkcioniSe metafora. To su
teorije poredenja (metafora sadrzi poredenje ili tvrdnju o sli¢nosti dva objekta) i semanticko
interakcione teorije (metafora proizilazi iz verbalnog paradoksa i stvara neku vrstu reakcije
izmedu izraza metafore i konteksta koji se nalazi oko te metafore). Ovdje necu dublje
zalaziti u objasnjavanje ovih pravaca.

Metafora je veoma dinamicna stilska figura. PoSto ona, u stvari, daje druga imena stvarima,
ona ima potencijal mijenjanja sistema. To §to se, recimo, svi borci s hrvatske strane nazivaju
ustaSama (od strane srpskih medija) mijenja javno misljenje u Srbiji. Naravno, metafora se
zloupotrebljava. To se deSava onda kada se stvaraju neistinite veze izmedu objekata.
Metonimija je figura u kojoj se jedan pojam zamjenjuje drugim pojmom koji s onim prvim,
po svom smislu, stoji u blizoj vezi, npr. 'hiljada pusaka' (mesto hiljada vojnika), 'seda kosa'
(mesto duboka starost)""!

Metafora i metonimija se ¢esto upotrebljavaju zajedno pa dovode do zabune i teSkoce pri
razgranicavanju. Jedna od vaznih razlika izmedu metafore i metonimije po Heradstveit-u i

BjlIrgo-u je da samo metafora moze da stvara nova misljenja time Sto spaja kontekste koji

? Citat citata iz knjige Politisk kommunikasjon.

19«1, Dersom utsagnet /X er Y/ er meiningslaust eller falskt om det blir teken bokstavleg, leit d< etter ei intendert meining som skil seg fr$ den
bokstavlege meininga. Ein m$ m.a.o. sj% etter ei mogleg metaforisk tolking.

2. N¢rein hOyrer at "X er Y", m$ ein for ¢ finne moglege verdiar av Z leite etter aspekt som X og Y har felles, ved ¢ ta utgangspunkt i ting som
er velkjende karakteristika ved Y.

3. G< tilbake til X og vurder kven av dei mange moglege kandidatene av Z som er mest sannsynlege."

" Vujaklija, M. (1980)
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ranije nisu dovodeni u vezu. Metonimija moZze samo da spaja objekte koji konvencionalno
pripadaju istom kontekstu. Metonimija je na neki nacin staticna dok je metafora dinamicna.
Ironija je "fina prikrivena poruga koja se sastoji u tome $to se njome kazuje bas protivno
onome §to se, u stvari misli 1 ho¢e da kaze, npr. kada se plasljivcu kaze da je hrabar,
gladnom da je sit, glupom da je pametan itd.; metodom ironije narocito se sluzio Sokrat u
razgovoru s onim koji su svoje znanje precenjivali"'?

Znaci, ironijom istiCemo razliku izmedu bukvalnog znacenja i "intendiranog" t;.
namjeravanog znacenja. Namjeravano znacenje je u potpunosti suprotno od bukvalnog
znacenja. Time koristimo jezik tako §to prenosimo nekoliko poruka istovremeno. Po Searle-
u (1979.s.viii)"® postoji pet na¢ina na koje moZzemo da koristimo jezik:

"Mi govorimo ljudima kako stoje stvari (Tvrdnja), pokuSavamo da ih natjeramo da nesto
urade (Naredba), obavezujemo se da ¢emo nesto uraditi (IzvrSenje), izrazavamo osjecanja i
poglede (Izrazavanje) ili donosimo promjene u svijetu kroz nase izjave (Deklaracij e)."
Jezik se obic¢no koristi za prenoSenje neke poruke, medutim moguce je prenositi nekoliko
poruka istovremeno. Ovakve indirektne jeziCke radnje ("Indirekte sprikhandlingar") jasno
povlace razliku izmedu bukvalnog i namjeravanog znacenja (kao u slucaju metafore i
ironije). Kod indirektnih jezickih radnji govornik misli ono §to kaze (bukvalno), ali on
prenosi 1 nesto vise. U politici tvrdnje (Assertives) imaju veci status nego izrazavanje
(Expressives). Pored vaznosti onog $to se prenosi bilo otvoreno ili skriveno potrebno je

naglasiti vaznost onoga $to se uopste ne pominje tj. preskoci. U Politickoj komunikaciji je

ovaj momenat opisan na sljede¢i nacin:

2 Ibidem

'3 Heradstveit, D., BjJrgo, T., Politisk kommunikasjon, Tano, Oslo 1987, 5.77

" "We tell people how things are (Assertives), we try to get them to do things (Directives), we commit ourselves to doing things (Commissives),
we express our feelings and attitudes (Expressives), and we bring about changes in the world through our utterances (Declarations)."
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"Jedna od obic¢nih retorickih strategija je predstavljanje vlastitih radnji kao radnji koje se
desavaju u skladu s ¢injenicama, a da politic¢ki protivnici djeluju u protivnosti ¢injenicama.
To da se predstavljaju samo izabrane ¢injenice, naravno, niko ne spominje.""

Time $to se zaobilaze odredene Cinjenice takode se utice na zakljucke koje Citaoci poslije
donose.

Eufemizam je "trop pesnickog stila koji postaje kada se mesto pravog izraza za nesto
neprijatno, stra$no, ruzno ili rdavo upotrebi blaza i lepSa re¢, ponekad i suprotnog znacenja,
nl6

npr. obilaziti istinu mesto lagati, rastaviti nekog s duSom umesto ubiti

Na suprot eufemizmu imamo disfemizam.

4.3. Semanticka analiza jezika u clanku "Zrno nade?" Momdila Petroviéa

Sastanak dva crkvena poglavara autor ovoga ¢lanka, Momcilo Petrovi¢, naziva samitom.
Rije¢ "samit" - vrh, vrhunac, konferencija na vrhu; obic¢no se koristi u kontekstu:
"konferencija najvisih predstavnika nekih drzava". Prva mogu¢nost tumacenja upotrebe ove
rijeCi je: nazivajuci ovaj sastanak samitom postize se atmosfera vaznosti nekog dogadaja, u
ovom slucaju sastanka poglavara dvije crkve u Sremskim Karlovcima. Pisac je mogao
izabrati rije¢ sastanak. Medutim, rije¢ sastanak nema istu emocionalnu vrijednost kao rije¢
samit.

Druga moguénost tumacenja upotrebe ove rijeci je aluzija rijeci samit na sastanke zemalja

koje pripadaju pokretu nesvrstanih. Ti sastanci kojima je predsjedavao i Tito nazivani su

'3 "Ein vanleg retorisk strategi er ¢ framstille det slik at ein sjCJ1v bere handlar i samsvar med fakta, og at dei politiske motstanderane flIgjeleg
handlar i strid med fakta. At det berre er utvalde fakta ein presenterer, er sjJlvsagt noko ein ikkje seier noko om."

16 Vujaklija, M. (1980)

40



samitima. Sedamdesetih godina je pokret nesvrstanih bio veoma popularan u Jugoslaviji,
medutim u posljednje vrijeme se sve §to je dio "stare" Jugoslavije nemilice kritikuje.
Ukoliko autor teksta aludira na tu kritku, rije¢ izaziva negativne emocije tj. ima negativnu
vrijednost.

Ovdje mozemo uociti razliku izmedu bukvalnog i namjeravanog znacenja ove rijeci.

Rijec¢ samit je upotrijebljenja jo§s samo jednom u samom tekstu (tj. pri kraju teksta). Novinar
tu rijec stavlja pod navodne znake i time izaziva ironi¢an efekat. Naime, on i dalje sastanak
zove samitom, medutim, iz cijelog teksta proizilazi da taj sastanak nije donio neke znacajne
rezultate koji se ocekuju od jednog samita. Time Sto je upotrijebio rije¢ jedanput na pocetku
1 jedanput na kraju, novinar je zaokruzio ¢lanak aludiraju¢i na svoje tumacenje rijeci samit.
Metaforom "Zrno nade?" pisac zeli da uporedi velic¢inu nade za pomirenje dvije crkve sa
zrnom. Kao $to znamo zrno je malo, pa prema tome 1 nada je mala. Medutim, postoji jos
jedna nijansa mogucéeg znacenja. Zrno moze i da proklija te da poraste tj. odnos crkava moze
da se poboljsa.

Metafora "zrno nade" je jedna u nizu novih metafora koje su nastale u ratu medija izmedu
Hrvatske 1 Srbije.

1z naslova ne mozemo sasvim sigurno zakljuciti kakav je odnos autora ¢lanka prema temi.
Postoje aluzije na autorovu negativnost prema temi npr. upitnik na kraju naslova "Zrno
nade?" koji se opet moze dvojako protumaciti kao pitanje: Da li postoji zrno nade? na koje
¢e novinar eventualno u tekstu dati odgovor, ali i kao njegova sumnja i u to zrno nade.
Uvodni tekst takode nastavlja tu liniju predstavljanja teme - "Razgovor, bez prisustva
javnosti, bio je dug, a saopstenje kratko..." Opis saopstenja, narocito ¢injenica da je bilo
kratko, se moze razumjeti kao piS¢eva negativnost prema sastanku crkvenih poglavara.
Novinar opisuje ishod sastanka na sljedeci nacin. On citira "zajedni¢ko saopstenje" dva

poglavara. "Zajednicko saopstenje" je stavljeno pod navodne znake ¢ime pisac Zeli da
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naglasi da ovdje postoji neko skriveno znacenje, neka aluzija.

Jedna mogucnost tumacenja je: "zajednicko saopsStenje" je naziv za saopStenja koja je davalo
Predsjednistvo SFRJ. Time §to ovo crkveno saopstenje poredi sa saopstenjima Predsjed-
niStva, novinar vuce neku vrstu paralele tj. igra na kartu naseg poznavanja tih saopstenja
PredsjedniStva. Saopstenja su davana, (od strane Predsjednistva) medutim, ona nisu
sprovodena i svaka republika je postupala po svome nahodenju $to se tice njihovog
izvrSavanja (npr. naredenje o predaji oruzja). Znaci, poruka je sljedeca: "zajednicka
saopStenja" su bez vrijednosti jer nisu iskrena. Zajednicka sopStenja su bez vrijednosti jer se
ne zna ko je odgovoran u sluc¢aju nekih problema.

Pri poredenju crkvenog i predsjednickog saopstenja pisac koristi glagol "ugledati se". Ovaj
glagol nosi u sebi negativnu emocionalnu vrijednost. To da se dvije vjere ugledaju na
PredsjedniStvo je negativna radnja. Posto PredsjedniStvo ne funkcionise, a predstavnici ove
dvije vjere se na njega ugledaju znaci da ni te vjere ne funkcioniSu kako treba.

Novinar poredi namjere duhovnih otaca i rezultate susreta. On kaze da je namjere duhovnih
otaca "teSko dovesti u sumnju" (on kaze da je tesko, ali ne i nemoguce), dok je mnogo lakse
dovesti u sumnju rezultate tih susreta. Pri tom poredenju on koristi ironiju "na njihovu i
nasu, obi¢nu, ovozemaljsku zalost". Ovdje se isti¢e razlika izmedu oni i mi tj. njihovu i nasu.
"Njihovu" se odnosi na dva crkvena poglavara, "nasu" se odnosi na sve Citaoce 1 pisca.
Pisac, izjednacavanjem njihove i nase Zalosti, na neki nacin izjednacava njih i nas. On
upotrebljava pridjeve: "obi¢na, ovozemaljska" 1 na taj naCin srozava te "visoke li¢nosti" na
neku obi¢nost, ovozemaljskost. Pisac je time uspio da postigne ironic¢an efekat.

Kasnije u ¢lanku on nacin vodenja i okonc¢anja sastanka poredi sa "prisustvovanjem jos
jednoj predstavi koja se nije zavrsila sre¢no". Ovo poredenje u €itaocu stvara sliku - ljudi u
pozoristu; na sceni se deSava nesto Sto je imaginarno, $to je plod fantazije, $to je lazno jer se

samo glumi. Sastanak dva poglavara se uporeduje s predstavom u kojoj svako glumi neku
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ulogu koja nije stvarna. Predstava znaci i nemogucnost uticaja publike na glumce. Predstave
koje se ne zavrSavaju sre¢no se zovu tragedije. Znaci pisac ovaj sastanak poredi sa
tragedijom. "Prisustvovati predstavi" je jedna uobicajena metafora.

"Saopstenje sro¢eno u dvadesetak recenica" - Od poglavara dvije crkve se ocekivalo
saopstenje koje bi uticalo na rasplet politicke situacije u Jugoslaviji. Pisac ¢lanka nam kaze
da je to saopstenje - "u dvadesetak recenica" ¢ime nam kazuje da je ono kratko. Kratko se u
ovom kontekstu razumije kao nedovoljno. On i napominje da je to saopstenje kao iz
vremena "kada je Josif jo$ bio dobrodrze¢i muz". Ovdje se aludira na Josipa Broza Tita.
Josif umjesto Josip ima prizvuk germanskog imena. Na taj nacin sticemo utisak Titove
naklonosti prema svemu $to je germansko. U srpskoj javnosti se naginjanje prema zapadu
shvata kao nesto negativno, kao prodavanje svog vlastitot identiteta. "Dobrodrze¢i muz" se
dozivljava kao ironija. Muz se ovdje koristi u znacenju covjek kao Sto se koristi u Zagorju.
Opet aluzija na Josipa Broza Tita i njegovo porijeklo.

Novinar upotrebljava mnostvo srpskih simbola. Npr. on odreduje dan sastanka dva crkvena
lica u odnosu na dogadaje koji su vazni za Srbe. On kaZe da se sastanak odrzao "dan posle
[Jurdevdana" - ([ lurdevdan - srpski vjerski praznik). Zasto pisac koristi ovu odredbu za
vrijeme tj. zaSto odreduje vrijeme u odnosu na [lurdevdan? [Jurdevdan je u narodu poznat
kao "hajducki sastanak" ("[Jurdev danak hajducki sastanak"). Za vrijeme turske vlasti kada
je bilo zabranjeno okupljanje (osim za vrijeme vjerskih praznika) [Jurdevdan, 6. maj, je bio

koristen kao dan za dogovore u vezi sa bunama i otporima prema Turcima.

"Ginulo, zarilo, palilo" - upotrebom ove tri rije¢i zajedno, pisac nas asocira na neko drugo
doba u kojem se takode ginulo, Zarilo, palilo. To moZe biti doba najezde Turaka ili doba
drugog svjetskog rata. Znaci, dok se to deSava na jednoj strani, na drugoj strani crkveni oci

propovijedaju mir i razumijevanje. Jo$ jedan u nizu kontrasta koji osuduje nacin i razloge iz
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kojih se vode ovakvi susreti.

Dan sastanka 7. maj novinar stavlja i u vremensku vezu s dogadajima u Borovu Selu. On
kaze da se sastanak odrzao "nekoliko dana posle Borova Sela". Borovo Selo je zna¢ajno po
tome Sto su se prvi sukobi izmedu Srba 1 Hrvata u Slavoniji 1 Baranji desili bas u Borovu
Selu. Pominjanjem Borova Sela, novinar zeli da podsjeti na sukobe, Zeli da ¢itaocu nametne
perspektivu razli¢itosti, borbe izmedu Srba i Hrvata i ponovnu potrebu Srba da se brane.
Znaci, na jednoj strani imamo borbu, mrznju, a na drugoj strani (samo nekoliko dana poslije
sukoba) imamo pokusaje da se zZivi u miru i slozi. Ovaj kontrast aludira na neiskrenost tih
pokusaja dvije crkve da se dogovore.

Rije¢ [Nurdevdan je koriStena u istoj reCenici §to bi se moglo shvatiti kao indirektan poziv na
otpor. I Borovo Selo i [lurdevdan se automatski povezuju sa ugnjetavanim srpstvom.
Sremski Karlovci, grad u kome su se sastali crkveni oci se opisuje na osnovu srpskih
simbola kao: "sediSte Karlovacke mitropolije". Kada kazem srpski simboli, mislim na
oznacavanje grada na osnovu njegovog znacaja za religiju.

Posto je religija jedna od osnovnih razlika izmedu Srba i Hrvata, ovo isticanje naglaSava te

razlike.

"Pijemont pravoslavlja" - takode naglaSava znacaj Sremskih Karlovaca. Razlog zbog kojeg
novinar naglasava znacaj ovoga grada za srpstvo 1 pravoslavlje je ¢injenica da katolicki
poglavar dolazi u Sremske Karlovce na razgovore. To §to on dolazi na srpsku teritoriju
racuna se (sa srpske strane) kao ustupak pravoslavnoj crkvi.

Taj ustupak se pokazuje i koriStenjem izreke "dosavsi joj 'na noge™ - (do¢i nekome na noge -
je narodna izreka, uobic¢ajena metafora) koja se koristi u znacenju - iskazati postovanje

drugoj strani, eventualno priznati primat). Biskupska konferencija je dosla "na noge"
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pravoslavnoj crkvi. Medutim, ovdje se nazire i piS¢eva ponovna sumnja u namjere
Biskupske konferencije. Jer, ¢im je Biskupska konferencija ucinila neki ustupak, nesto mora
da stoji iza toga.

"Cini se, na prvi pogled" da je Biskupska konferencija u¢inila ustupak SPC time $to je
sastanak odrzan u jednom "pravoslavnom gradu". Poruka iza ovoga je: potrebno je situaciju
sagledati dublje, sve nije onako kako se ¢ini na prvi pogled, tj. Biskupska konferencija ima
neki razlog zbog kojega je to ucinila. Ovo je jedan od prefinjenih primjera raspirivanja
nepovjerenja izmedu katolicke i1 pravoslavne crkve.

"Grad 27 manastira, kolevka srpske duhovnosti" takode naglaSavaju znacaj ovoga grada za
srpstvo 1 povecavaju kontrast tj. znacaj dolaska Biskupske konferencije u taj grad. "Kolevka
srpske duhovnosti" je metafora koja se upotrebljavala u vezi sa nemirima na Kosovu.
Kosovo je takode "kolevka srpske duhovnosti" sa svim manastirima i obiljezjima
pravoslavlja.

Otvoreno suprostavljenje dviju strana se moze vidjeti kroz sljedece primjere.

Na jednoj strani imamo srpsku crkvu koja nastupa pod geslom: "ne zaboravljamo, ali
prastamo" -Sto se u ovom slucaju odnosi na drugi svjetski rat 1 stradanja Srba. To znaci, da
pravoslavna crkva (i Srbi) nikad nece zaboraviti Sta su ustase i neki pripadnici katolicke
crkve uradili Srbima, ali da se ta ubistva prastaju i da se otvara mogucnost nastavljanja
zajednickog zivljenja. Skrivene poruke mogu da budu:

1. SPC je na moralno visem nivou od Katolicke crkve jer ona oprasta nesto Sto zvuci
neoprostivo.

2. Naziranje moguce prijetnje "ne zaboravljamo" §to znaci da ako zatreba SPC moze 1 "da
okrene drugu stranu".

3. I pored svih strahota koje je srpski narod prezivio zbog Hrvata, Srbi "priznaju tom narodu

(Hrvatima) Zelju za zajedni¢kim zivotom u miru".
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Na drugoj strani imamo "¢lanove Biskupske konferencije, koji nisu pokazali spremnost za
ustupke" - ovdje pisac otvareno proglasava drugu stranu krivom jer nije pruzila nikakve
ustupke. Efekat je pojacan kontrastom - prvo se opisuje spremnost jedne strane, a potom
nespremnost druge. U vezi sa spremnosSc¢u za ustupke pominje se pitanje da li ¢e se kardinal
Kuhari¢ pridruziti patrijarhu Pavlu u zajedni¢koj molitvi u Jasenovcu. Odgovareno je da "se
ta pitanja nisu razmatrala". Ovdje se ne kaze ko je odgovorio na postavljeno pitanje. Poznato
je da Jasenovac izaziva konotacije na patnje srpskog naroda i okrutnosti hrvatskog naroda.
Time $to kardinal ne Zeli da ode u Jasenovac i da se zajedno s patrijarhom Pavlom moli za
duse umrlih tumaci se kao dokaz da je sve katolicka krivica.

Clanak zavriava metaforom "Sve ostalo je tv-dnevnik." §to znaci sve ostalo se zna, a ono §to
se ne zna izneseno je ovdje u ovome ¢lanku. Moze se steci utisak da autor teksta na neki

nacin kritikuje tv-dnevnik koji se dublje ne unosi u probleme ovoga susreta.

4.4. Semanticka analiza jezika u lanku "Randevu kria i krsta"" Marinka Culica

Sastanak dva crkvena poglavara Marinko Culi¢ naziva "randevuom".

Upotreba rijeci "randevu" nije veoma uobicajena u ovome kontekstu. Randevu se najcesce
upotrebljava u znacenju ljubavni sastanak, pa ta rije¢ ovdje upotrijebljena zvuci ironi¢no.
"Kriz 1 krst" su rijeci istog znacenja od kojih se prva rijec tj. "kriz" upotrebljava u Hrvatskoj
dok druga, "krst", u Srbiji. Rije¢ "kriz" je sinegdoha upotrijebljena za katoli¢ku crkvu, a
"krst" je sinegdoha za pravoslavnu crkvu. U Sirem znacenju kriz moze da predstavlje Hrvate,
a krst Srbe. Znaci metafora "randevu kriza i krsta" znaci sastanak katolicke 1 pravoslavne

crkve. Da se podsjetimo, u srpskom ¢lanku ovaj sastanak je dobio ime "samit".
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Izbor mjesta sastanka je jedna od tema ovih ¢lanaka. U srpskom ¢lanku se taj izbor (kao Sto
smo vidjeli) objasSnjava ustupkom katoli¢ke crkve pravoslavnoj. U hrvatskom ¢lanku novinar
argumentuje protiv te mogucénosti:

"Ostavljajuci po strani zasto je Kuhari¢ "pristao" na susret u Srijemskim Karlovcima (Sto je
vjerojatno ucinio "iz pijeteta" prema starijemu Pavlu), ili zasto su se poljubili, po "srpski" tri
puta (¢ime su zacijelo samo uvaZzeni obic¢aji domacina) - ostaje manje dokucivo tko je
inicirao susret dvaju prvosvecenika."

Kuhari¢ je "pristao" na susret - rijec pristao je stavljena pod navodne znake S§to nam
signalizira ironiju. Novinar je napisao "pristao", a u stvari zeli da nam kaze kako Kuhari¢
nije pristao na susret nego je to on sam odlucio.

U hrvatskom tekstu je za ime grada upotrijebljen ijekavski oblik Srijemski Karlovci umjesto
Sremski Karlovci. To bi moglo da se protumaci kao svojatanje naziva grada, a time 1 te

oblasti.

Pristanak na susret u Sremskim Karlovcima se ovdje objaSnjava poStovanjem kardinala
Kuhari¢a prema starijem Pavlu. Time $to on poStuje starije, on pokazuje moralnu ispravnost

1 uzviSenost. Ovo objasnjenje je znatno blaze od onoga iz Nina "do¢i nekome na noge."

To da su se Kuhari¢ i Pavle poljubili "po srpski, tri puta" je jos jedan ustupak koji se

Xxn

objasnjava "samo uvazavanjem obicaja domacina". Rije¢ "samo" narocito naglaSava
"tacnost" objasnjenja tj. da je uvazavanje domacina jedini razlog zbog kojega Kuhari¢
postupa po srpskim obi¢ajima. Time da se poStuju obicaji domacina naglasava se i moralna
uzviSenost hrvatske katolicke crkve.

Brojka tri je znacajna za srpstvo : U ime oca i sina i svetoga duha. Rijec "srpski" je stavljena

pod navodne znake mozda zbog toga Sto se i drugi narodi ljube tri puta, a ne samo Srbi tako
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da taj obi¢aj u stvari nije srpski.

I u hrvatskom ¢lanku nailazimo na otvoreno suprostavljanje dviju strana.

"No prili¢no je vjerojatno da je Badurina, daju¢i za pravo domacinu, samo ucinio gestu
dobre volje jer se zna da Kaptol jos prije desetak godina (1982) inicirao osnivanje mjesovite
komisije koja bi ovakve kontakte uc¢inila redovnima, ali je to srpskopravoslavne strane sve
do sada uporno odbijano. " I Badurina "samo" ¢ini gestu dobre volje, §to je jos$ jedna potvrda
velikodusnosti katolicke crkve. Pisac tvrdi ("jer se zna") da je Kaptol inicirao sastanke
izmedu dvije crkve. Kao i u srpskom ¢lanku i ovdje imamo kontrast. Na jednoj strani imamo
ispravnost jedne strane, a na drugoj greske druge strane ¢ime se povecava jaz izmedu
protivnika. Novinar otvoreno optuzuje drugu stranu za nepostizanje nikakvih dogovora u

vezi s pomirenjem dvije crkve.

Pravoslavna crkva je predstavljena i kao "najaktivniji akter agresivne srbijanske politike".
Srbijanska politika je okarakterisana kao agresivna. Rije¢ agresivna je veoma negativna
rijec. Posto je ta politika agresivna, a SPC je njen akter znaci da je 1 SPC agresivna.
Medutim, "Sad je sa srpskopravoslavne strane dosla neka vrsta diskretne samokritike zbog
takvog 'betoniranja’ dijaloga..."

"Diskretna samokritika" - znacaj samokritike pravoslavne crkve je umanjen koriséenjem
pridjeva "diskretna". Kad je neka samokritika "diskretna" znaci da nije u potpunosti
samokritika. Kad joS ispred nje stoji: "neka vrsta" u potpunosti se slabi vaznost te
samokritike.

SPC, znaci, priznaje "betoniranje" dijaloga. Metafora "betoniranje dijaloga" je veoma
slikovita. Kada se nesto zabetonira znaci da nema nikakve vrste kretanja unutar toga betona.

Time $to je "zabetonirala" dijalog SPC je u potpunosti zaustavila svaku vrstu kretanja.
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KoriS¢enje glagolske imenice "betoniranje" povecava utisak trajnosti.

SPC se optuzuje 1 da je barjaktar Miloseviceve stranke 1 njegove politike time $to je
okarakterisana kao "izravni izvrsilac MiloSevi¢evih pohoda na zapadnog susjeda". Time §to
je SPC "izravni izvrsilac" ona stoji pod MiloSevi¢em i njegovom partijom tj. crkva je
podredena vladajucoj partiji.

Rije¢ "pohod" ima veoma negativno znacenje i obi¢no se koristi za pohode varvarskih

naroda, hordi. Rije¢ se lako dovodi u vezu s turskim pohodima.

Umjesto imena republike Hrvatske ovdje se koristi "zapadni susjed". Ovo moze da se shvati
kao da se Hrvatska smatra ve¢ samostalnom i da je to neka vrsta provokacije onima koji zele
da Jugoslavija opstane tj. Srbima. (Ovaj ¢lanak je izaSao u maju 1991. godine)

Pri kraju ¢lanka imamo jos jedan primjer otvorenog optuzivanja druge strane. Nakon $to
kaze da su "...katolicki predstavnici pokazali dobru volju u Sremskim Karlovcima time §to
su pristali na formulaciju po kojoj se odgovornost za moguci rat stavlja na ple¢a svim
'nosiocima vlasti', iako je jasno da su za nj jedni ogovorniji od drugih." "Jedni" se ovdje
odnosi na srpsku stranu. Novinar ra¢una na to da svi njegovi ¢itaoci umjesto "jedni" Citaju
"Srbi".

I u ovom cClanku se pominje Jasenovac i aludira se na drugi svjetski rat. Pominjanje
Jasenovca u ovom ¢lanku nije prokomentarisano kao u srpskom ¢lanku. Autor ovoga teksta
kaze: "Istodobno je izbjegnut izravan odgovor na pitanje novinara da li je medu dvojicom
prvosvecenika bilo rijeci o0 moguénosti da se Kuhari¢ pridruzi Pavlu u molitvi u Jasenovcu,
dan poslije, uz diplomatsko objasnjenje da to nije bila tema ovog razgovora." U srpskom
¢lanku se navodi citat "da se ta pitanja nisu razmatrala" ¢ime se emotivno nabija dogada;.
Jasenovac se pominje jo$ jedanput, kada novinar citira patrijaraha Pavla: "Za molitve u

Jasenovcu patrijarh Pavle je izrekao recenicu - 'Ako ve¢ ne mozemo Zivjeti kao braca zivimo
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kao ljudi jedni pored drugih' - u kojoj se prvi put otvoreno odbacuju pretenzije da se druga
strana nagovori na povratak na 'pradedovsku veru'."

U oba ¢lanka se citira patrijarh Pavle. (da se podsjetimo srpskog citata 'ne zaboravljamo, ali
prastamo'). Izabiranje citata koji potkrjepljuje vlastito misljenje, a preskakanje, za pisca,
nepodobnih elemenata je jedna od uobicajenih retorickih strategija pomenuta ranije u tekstu.
Time S$to patrijarh Pavle priznaje da Srbi 1 Hrvati ne mogu Zivjeti kao braca daje se signal
obi¢nim "smrtnicima" Sta treba da misle.

Pod pojmom "pradedovska vera" smatra se sljedece: Pravoslavna crkva zastupa misljenje da

je pravoslavna vjera pravjera i da su se katolici otudili od te vjere koja je u stvari i njihova.

Povratkom na pradjedovsku vjeru se smatra povratak na pravoslavlje.

Rezultat susreta je u ovome ¢lanku prikazan na sljede¢i nacin:

1. "...ctkve se pozivaju da pridonesu suzivotu polaze¢i od "elementarnih premisa huma-
nizma, mirne koegzistencije naroda." Ove fraze "miriSu" na stare komunisticke fraze. Rea-
kcija prosjecnog €itaoca je: "mnostvo stranih, nerazumljivih rijeci, sigurno nesto nije u
redu".

Rije¢ koegzistencija nas vraca na govor patrijarha Pavla: "...Zivimo kao ljudi jedni pored
drugih."

2. Osim ovoga "apela" ili kako ga srpski novinar naziva "zajednickog saopstenja" dvije
crkve (po ovome c¢lanku) dolaze do nekoliko znacajnih rezultata. One povlace "distancu
izmedu sebe i 'nosioca vlasti"'. "Nosioci vlasti" u ovom slucaju su vladajuca partija u Srbiji s
MilosSevi¢em na Celu 1 vladajuéa partija u Hrvatskoj s Tudamnom na ¢elu. Crkveni oci
apeluju na ove "nosioce vlasti" da urade nesto protiv izbijanja gradanskog rata. Uticaj na
dvije crkve, Sto se ti¢e apeliranja, pripisuje se papi [vanu Pavlu II.

"Rimski prvosvecenik se nije libio da u nekoliko navrata diskretno korigira neke politicke
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stavove Kaptola, pa se moze, ako ne tvrditi, a ono pretpostaviti da njegovo angaziranje ni
ovom prilikom nije izostalo". Papa se nije ustrucavao da uti¢e na razvoj situacije, ovdje se
insinuira da je on uticao i na omogucavanje sastanka voda dvaju crkava. Sa srpske strane se
ovo papino "angaziranje" tumaci kao uplitanje u unutrasnje poslove jedne zemlje. Ono §to je

pozitivno za Hrvatsku, negativno je za Srbiju.

Nada u povoljan ishod sastanka je prisutna na nekoliko mjesta u ovome ¢lanku. Kada govori
o raslojavanju SPC i borbi raznih struja unutar nje, novinar nagovjestava pobjedu struje koju
dostojanstvenik u katolickoj crkvi, koji ima 1 sudsku vlast, visokoprecasni (kardinal,
nadbiskup, biskup, opat). To je rijec koja se koristi u katolickoj crkvi, a koja je u ovom
slucaju koriStena za jednog pravoslavnog episkopa, Irineja ¢ime se Zeli pokazati naklonost
prema tom episkopu i njegovo prihvatanje u katoli¢kim krugovima.

Novinar zatim kaze da je "... u SPC ojacala struja koja je spremna ne samo gasiti ratni pozar,
koji samo §to nije poceo, nego i korigirati najtvrde srpskopravoslavne stavove o Hrvatskoj i
Katolickoj crkvi u njoj. Metafora "gasiti ratni pozar" je veoma pozitivna. Pod najtvrdim
srpskopravoslavnim stavovima podrazumijeva se kategori¢ko odbijanje svakog dijaloga dok
katoli¢ka crkva ne prizna svoju krivicu za vrijeme drugog svjetskog rata, i tvrdnja da je

prava i prva vjera pravoslavna i da katolici treba da se toj vjeri vrate.

4.5. Zaljucak

Poredenjem jezika u ova dva ¢lanka dolazimo do sljedec¢ih zakljucaka:

1. uoba teksta se obilno koriste stilske figure, narocito metafora
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2. uoba teksta se upotrebljavaju rijeci koje imaju izrazenu emocionalnu nabijenost;
negativnu emocionalnu nabijenost kad se radi o suprotnoj strani i pozitivnu kad se radi o
vlastitoj strani

3. uoba teksta se upotrebljavaju rijeci koje su se nekada upotrebljavale u vezi s turskim
osvajanjima jugoslovenskih prostora

4. srpski tekst se razlikuje od hrvatskoga po tome $to nacionalne simbole vezuje za vjeru,

dok se u hrvatskom tekstu osjeca razlika izmedu crkve i naroda.

4.6. Tabelarni prikaz strukture tema u clancima "Heroji i volovi' Milana Becejica i
"Tko je izdao" Ivana Torova

Ova dva teksta su pisana na temu promjene uloge Armije u oktobru 1991. godine i
kritikovanja te stare-nove Armije.
Pisac teksta "Heroji i volovi", Milan Beceji¢ ostro kritikuje Armiju i srpsku javnost.

Struktura tema i podtema njegovog ¢lanka je sljedeca:

Tabela 3.0 STRUKTURA TEMA U CLANKU "HEROJI I VOLOVI"

Kritika napada srpske javnosti na "dezertere"

Opis dogadaja u Sloveniji i uloga Armije u tim dogadajima

Uloga Armije u Hrvatskoj

Nejasna uloga Armije u oruzanim sukobima

"Kosmar kompetencija" - Armija srpska ili jugoslovenska? Narod -

stradatel;!
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Ivan Torov je autor ¢lanka objavljenog u Danasu - "Tko je izdao". MoZemo uporediti

redoslijed tema 1 podtema u njegovom tekstu s tekstom njegovog kolege:

Tabela 4.0 STRUKTURA TEMA U CLANKU "TKO JE IZDAO"

O reagovanju srpske javnosti na price rezervista, povratnika iz

Hrvatske

Kritika Armije i njenog djelovanja

Price rezervista iz Srbije

O opoziciji u Srbiji

O polozaju Srbije unutar Jugoslavije i u svijetu - propast Srbije

4.7. Sli¢nosti tematske strukture u clancima "Heroji i volovi" i ""Tko je izdao"

Oba ¢lanka govore o:

1. reagovanju srpske javnosti. Oba novinara kritikuju napade na takozvane "dezertere" od
strane vodecih li€nosti Srbije kroz medije. Razlika u razlogu kritikovanja ipak postoji: srpski
novinar je razoc¢aran politikom vlade Srbije 1 Zeli na neki nacin da opravda srpske mladiée
koji se ne mogu identifikovati s ulogom ratnika. Hrvatski novinar kritikuje rezim jedne
republike koju on smatra neprijateljskom. Njegova Zelja je da napadi od strane te republike
prestanu. Opis haoti¢nog stanja u redovima neprijatelja potpomaze podizanju morala
njegovih Citaoca.
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2. nejasnoj ulozi Armije u sukobu Srba i Hrvata u Hrvatskoj.
Milan Beceji¢ (Nin) ostro kritikuje Armiju zbog toga Sto:

-se ne zna ko komanduje Armijom

-se ne razaznaju ciljevi i motivi akcija Armije

-Armija greSkom napada svoje vlastite rezerviste

-se generali "bahato" ponaSaju.

Ivan Torov (Danas) optuzuje Armiju da je:

-srpska, a da se predstavlja jugoslovenskom

-da je nesposobna jer nije uspjela u svojim akcijama u Sloveniji

-da su generali ostaci starog, prezivjelog, socijalistic¢kog sistema koji se bore za svoje vlastite
fotelje.

Mozemo zakljuciti da je cilj ova dva novinara isti, a da su motivi razli¢iti. [ u Ninu i u
Danasu se ¢esto spominje informativna blokada onog drugog Casopisa, medutim ovo je
jedan od primjera skoro identi¢nog prepri¢avanja vijesti. (Pominju se isti dogadaji, citiraju se
isti ljudi...)

Milan Beceji¢ (Nin) je pred sebe stavio jedan veliki zadatak kada se odlucio da kritikuje
Armiju. Razlog tome je duga tradicija povjerenja u Armiju kao zastitnika naroda Jugoslavije,
a time i Srbije. (Stih iz jedne pjesme poznate rok grupe "Bijelo dugme" uporeduje cak i
ljepotu djevojke s Armijom : "Lijepa, kao Armija ispod zastava..."). Narodu je veoma tesko
da razumije Sta se to dogada u njegovoj zemlji. Osnovne vrijednosti se iznenada ruse, ne
zamjenjuju se nikakvim novim, tako da narod lebdi u potrazi za nekim ¢vrstim osloncem.

Ovaj novinar se stavlja na stranu tog naroda bez vode, a naviklog na vode.
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4.8. Upotreba standardnih strategija za promovisanje procesa ubjedivanja u ¢lancima
""Heroji i volovi' i ""Tko je izdao"

Slijedi poredenje ova dva ¢lanka kroz elemenate diskursa vijesti:

(A) Da bi naglasili istinitost, tj. ¢injeni¢nost dogadaja koje opisuju, oba novinara su:

1. direktno opisali aktuelne dogadaje (opis stanja u Armiji, opis raspolozenja medu
rezervistima)

2. upotrijebili iskaze povjerljivih lica ((u ovom slucaju ta povjerljiva lica govore sama
protiv sebe) "Kad general Simovi¢ Salje poruku, snazniju od zahteva mobilizacije - 'Svakom
gradaninu Srbije pruza se Sansa da da svoj doprinos odbrani Srpstva'...' general Tomislav
Simovic "...¢itav je niz godina kako na Balkanu bure baruta nije zapaljeno. Sa generacijama
rodenim u miru nije jednostavno prebroditi psiholosku krizu i doziveti vatreno krstenje." -
"Heroji i volovi"

"Kada nas je u Tovarniku posetio nacelnik GeneralStaba Blagoje Adzi¢, ja sam doneo
izmasakriranog druga koga je bombardovala nasa avijacija. Rekao sam: 'Ako nas biju ustase,
zaito nas bije nasa avijacija.' Odgovorio mi je: 'Cuti, vole jedan. To je laz!" - "Tko je izdao"
3. signalizirali tatnost ¢lanka upotebom brojki, vremena...

("...u skopu sporazuma o 12 tacaka...vojska koja ima 360 generala...tek osamdesetak
generala slovenacke 1 hrvatske nacionalnosti...dva ¢lana zakona...Clan (5)...¢lan (37)...") -
"Heroji i volovi".

"...tr1 rezervista poginulo, a 20 ranjeno... hiljade ogor¢enih rezervista...krajem nedelje stigla

je iu srpski parlament..." - "Tko je izdao".

(B) Za nadgradnju Cinjenica potrebna je jaka relaciona struktura. Ovi novinari je postiZu:
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1. pominjanjem prethodnih dogadaja kao uslova i razloga danasnjih ("Taj proces je poceo
slovenackom traumom koja je ostala nejasna i prividno potisnuta...Prvo, februarski pakt
Milosevi¢ - Kucan jasno je definisao medusobni odnos Srbije i Slovenije ¢ija je sustina,
uprosc¢eno - nenapadanje... Taj pakt je u sustini funkcionisao, sve dok se nije umesao SIV sa
svojim ambicijama da spase federaciju...") - "Heroji i volovi".

Razlog raspadanja Armije je (iz ovoga slijedi) neuspio napad na Sloveniju, razliiti ciljevi
Miloseviceve vlade i Saveznog IzvrSnog Vijeca.

"Armija je ve¢ dugo u raznoraznim kolebanjima i teSkim iskusenjima, ali su je poslednji
dogadaji, posle slovenacke propale avanture, i gotovo totalnog vojnog angazovanja u
Hrvatskoj, posteno uzdrmali 1 nacionalno 'ocistili'." - "Tko je izdao".

2. pokuSajem daljeg organizovanja ¢injenica u dobropoznate specificne strukture npr.
pripovijesti ("...najveci gaf sebi dozvoljava general Adzi¢ koji jednog od gnevnih valjevskih
rezervista, koje je avijacija (greSkom) rasturila kod Tovarnika, naziva "volinom i lazovom"
jer mu je ovaj istinu o tome sasuo u oci; taj isti dogadaj se medu stareSinskim kadrom,
takode gnevnim i razo€aranim, zataSkava sumanutom pri¢om da su srpski rezervisti,
zapravo, hteli da se predaju hrvatskim bojovnicima pa ih je avijacija sprecila u tome(!)...") -
"Heroji i volovi"

"Atmosferu koja ovih dana vlada medu odbeglim rezervistima JNA sa ratnog poprista u
Hrvatskoj, mozda ponajbolje pokazuje kazivanje izvesnog Radeta Andriéa, koji je na
protesnom skupu u Valjevu, kako piSe Borba, pored ostalog, rekao sledece: 'Kada nas je u
Tovarniku posetio nacelnik GeneralStaba Blagoje Adzi¢, ja sam doneo izmasakriranog druga
koga je bombardovala naSa avijacija. Rekao sam: 'Ako nas biju ustase, zaSto nas bije nasa
avijacija.' Odgovorio mi je 'Cuti vole jedan. To je laz.' Prisutni poruénik je rekao: 'Generale,
to nije laZ.' A on je hteo da potegne pistolj. Tako sam dobio partizansko ime "Vo". Trazim

da mi se general izvini pred celom srpskom javnoséu." - "Tko je izdao"
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(C) Oni takode daju informacije koje imaju i emocionalne dimenzije predstavljanjem
¢injenica koje se bolje pamte jer sadrze ili izazivaju snazne emocije: ("Nacionalna mitologija
Srba odavno nije bila na ovakvoj proveri, a vekovima negovana svest o hrabrosti i ratni¢koj
prirodi ovog naroda biva jednostrano rasturana iz vrhova civilne 1 armijske oblasti. Vrlo brzo
¢e se ustanoviti koji je, zapravo, mit ugrozen - da li ovaj pomenuti ili onaj vestacki graden na
ideologiji komunizma (socijalizma) sa armijskim zastitnim mehanizmom...

Naruku Armiji su i$le i neke odluke Predsednistva SFRJ, ali mnogo vise narcisoidna politika
hrvatskog vrhovnistva i njegovih razuzdanih bojovnika...") - "Heroji i volovi".

"No, i takav kurs je za njega rizik, jer bi izazvao gnev nestrpljivih 1 militantnih nacionalista,
a odugovlacenje sa raspletom moglo bi da ojaca i one snage u Srbiji koje ne zele ratiu
sadasnjoj agresivnoj i1 egoisticnoj nacionalnoj politici socijalista vide najsigurniji put u - jos
dublju propast Srbije...Srbijanska javnost je zbunjena i1 zateCena priCama rezervista
povratnika, koje na najgrublji nain demantiraju sistematski stvaranu romanti¢arsku

nacionalnu sliku o ratu u Hrvatskoj." - "Tko je izdao"

4.9. Uporedna semanticka analiza jezika u ""Heroji i volovi'" i ""Tko je izdao"’

Naslov ¢lanka "Rezervisti - ko je izdao; Heroji i volovi" nas upuéuje na glavnu temu ovoga
teksta. Pitanje "Rezervisti - ko je izdao?" podrazumijeva prihvatanje ¢injenice da je neko
izdao rezerviste 1 da se sada samo trazi osoba koja ih je izdala. Li¢nosti u ovom tekstu su na
neki nacin podijeljene na heroje i volove. Upotrebom rijeci "vo" novinar aludira na epizodu
koja se desila izmedu nacelnika GeneralStaba Blagoja Adziéa i rezerviste Radeta Andrica.

General AdZi¢ je pomenutog rezervistu nazvao volom zbog toga §to je on komentarisao
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"prijateljsku vatru" (friendly fire) i Sto mu je (kako piSe novinar) "istinu sasuo u o¢i". Rije¢
"vo" kazana jednom ¢ovjeku ima veoma negativnu vrijednost. Prvo, samo "prosti" ljudi sebi
mogu dozvoliti da se koriste takvim rije¢ima. Drugo, konotacija disfemizma "vo" je glupost,
tupost, neznanje. Kontrast rijeci "heroj" i "vo" jos vise podvlaci negativnost rijeci "vo" 1
pozitivnost rijeci "heroj". Novinar je, medutim, na strani rezerviste i za njega taj rezervista
nije "vo", tako da definicija onih koji su heroji 1 onih koji su volovi nije jasno povucena.
Citaocu je ostavljeno da on sam prosudi ko je ko. Novinar ovdje koristi i ironiju kao sredstvo
komunikacije s publikom.

Metafora "istinu sasuo u o¢i" nam otkriva novinarov stav. On proglasava ono §to rezervista
kaze istinom 1 time bira stranu. Obi¢no se koristi metafora "sasuti istinu u lice". Moguce je

da se ovdje koriste o¢i kao aluzija na to da je vrijeme da taj doti¢ni general progleda.

Clanak u Danasu je nazvan "Tko je izdao". I u ovom &lanku se polazi od &injenice da postoji

izdaja. Posto je naziv ove rubrike "Srbija" ¢itaoci shvataju da se radi o izdaji u Srbiji.

Analizu rijeci 1 izraza ova dva Clanka ¢u tematski svrstati na analizu:
1. Rijeciiizrazi koji su u vezi s Armijom
2. Rijeciiizrazi koji su u vezi s rezervistima i narodom

3. Rijeciiizrazi koji su u vezi s "suprotnom stranom"

1. RIECITIZRAZIKOJI SU U VEZI S ARMIJOM

(¢lanak "Heroji 1 volovi")

Generali JNA su nazvani "ratnim pozivarima". Pozivar je rije¢ koja se rijetko koristi. Ona
ima negativnu emocionalnu vrijednost. Ovdje je rije¢ upotrijebljena u vezi s generalom

Simovi¢em koji poziva gradane Srbije "da daju doprinos odbrani Srpstva". "Doprinos
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odbrani Srpstva" je eufemizam za "rat". Rijeci "odbrana Srpstva" su pazljivo odabrane jer se
zna njihova emocionalna vrijednost. Odbrana Srpstva je odbrana Srba. Od koga se Srbi
brane? Od Hrvata. Ovo pitanje i odgovor general ne treba ni da postavi, jer itaoci to rade
umjesto njega. Novinar otkriva eufemizam koji general koristi i zbog toga njega i ostale
generale naziva "ratnim pozivarima".

Armijski vrh se trudi da dokaze da Armija nije jedna od strana sukoba. Po misljenju ovoga
novinara "objektivno, ona to jeste". Ovaj proces on objasnjava metaforom "slovenacka
trauma". U junu 1991. nastupili su problemi izmedu slovenckog rukovodstva 1 JNA zbog
tada neustavne zelje Slovenije za samostalnos$¢u i potpunim odvajanjem od Jugoslavije.
Dolazi do oruzanih sukoba iz kojih Armija ne izlazi kao pobjednik. Zbog toga je taj period
nazvan "slovena¢om traumom". Trauma ili psiholosko opterecenje je rije¢ koja ima veoma
negativnu emocionalnu vrijednost. Neko ko ima traume je psihicki bolestan covjek, znaci da
je 1 Armija psihicki bolesna. Poznato je da su psihicke bolesti neizljecive. Novinar kaze da je
ta trauma "ostala nejasna 1 prividno potisnuta". Jos jedna aluzija na bolest koja je prividno
potisnuta, Sto znaci da ona uveliko postoji i da ¢ak nije ni potisnuta ve¢ da je to samo

prividno.

Neuspjeh Armije u Sloveniji se objasnjava davanjem razli¢itih naredenja. (""dva oprecna
naredenja") Vojnici su izvrSavali naredenja koja su glasila: "Ne smijete da pucate!" i
"Pucajte ukoliko vas neko napadne!" Rezultat "oprec¢nih naredenja" je zbunjenost 1 rasulo.
Samim tim da se takve stvari deSavaju dokazuje se nesigurnost i nepostojanost Armije tj.
dokaz da se radilo o izdaji u redovima Armije.

"Vojni fijasko Armije" se objasnjava moguc¢om "prljavom igrom slovenackih politicara koji
su u toj mutnoj situaciji hteli nekakvim vojnim trijumfom da ucvrste svoje pozicije". "Fija-

sko" je jedna od rijeci koja ima izrazito negativnu vrijednost. Ovdje se naglaSava da je taj
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"fijasko" samo vojni, a ne kakav drugi. Kao kontrast se daje "prljava igra slovenackih
politicara". Time se na neki nacin brani poraz Armije. Armija je dozivjela "vojni fijasko", ali
nije igrala nikakve "prljave igre" - je skrivena poruka ovog pasusa.

"Posleratni mit" je mit o snazi i nepobjedivosti narodne vojske. Upotrebom rije¢i mit pisac
ovog ¢lanka nam prikazuje svoje misljenje - mit - mitologija - bajka tj. nesto sto nije istinito.
Znaci, nepobjedivost narodne vojske je bila samo grada za price koje su se prenosile s

koljena na koljeno i kada su se nasle pred provjerom nisu mogle da izdrze stvarnost.

"Zastitnik srpskog zivlja" - (vrsta eufemizma) je naziv za Armiju u dijelovima Hrvatske u
kojima zive Srbi. I ovdje je skrivena poruka da su Srbi ugrozeni i da im je potrebna zastita.
Po ovom novinaru je Armija u pocetku bila "tampon" izmedu zara¢enih Srba 1 Hrvata,
medutim sve je vise prelazila na stranu Srba, tako da je oni smatraju svojim zastitnikom.
Metafora "tampon" izmedu zaracenih strana stvara sliku totalnog izolovanja dviju strana.
Glavne osobine tampona su nepromocivost, neprobojnost tako da se te osobine daju Armiji u
tom periodu. To da je Armija nazvana zaStitnikom podrazumijeva opasnost od nekoga i
potrebu za zastitom. Posto se radi o srpskom zivlju podrazumijeva se da oni od kojih Srbi
treba da se Stite jesu Hrvati.

Novinar kritikuje na¢ine napredovanja generala u nekadasnjoj JNA. Jedan od nacina on
naziva "mastiljarski kriterij". Taj kriterijum se odnosi na, ili samo teoretsko znanje tih
generala, ili napredovanje preko veze. Nasuprot mastiljarskog kriterijuma imamo
profesionalni kriterijum.

Generali su se stvarali u kancelarijama SSNO 1 privatnim kruzocima 1 teorijsko znanje nije
bilo dovoljno za prakti¢nu upotrebu u pravom ratu.

"U jednoj ozbiljnoj i snaznoj armiji ne moze biti opravdanje za raskol izdaja generala po

nacionalnoj osnovi, pogotovo ako se zna da je u JNA (bilo) tek osamdesetak generala
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slovenacke 1 hrvatske nacionalnosti, ¢ija se lojalnost mogla dobro kontorlisati i procenjivati
preko prilicno moéne vojne obavestajne sluzbe."

Novinar kaze da Armija nije ni ozbiljna ni snazna jer je njeno opravdanje bilo izdaja
generala po nacionalnoj osnovi. Razdor u redovima Armija on naziva "raskolom" §to
neodoljivo podsjeca na upotrebu rijeci raskol kada govorimo o raskolu Pravoslavne i
Katolicke crkve. On zatim kaze da je u redovima Armije bilo "osamdesetak" generala
Slovenaca i Hrvata. Time §to je upotrijebio rije¢ "osamdesetak" on je jos$ vise podvukao
brojcani odnos tj. umanjio znacenje broja oficira slovenacke i hrvatske nacionalnosti. Znaci,
njih je samo osamdesetak Sto nije nikakav izgovor za nefunkcionisanje Armije. Lojalnost tih
generala "se mogla dobro kontrolisati i procenjivati". Pitanja koja se namecu su: Ko ih je
trebao da kontrolise? Cija je to Armija bila kad je neko trebao da kontrolise slovenacke i
hrvatske oficire? Samo ovom jednom re¢enicom novinar nam kaze mnogo o svom stavu
prema dogadajima.

Rijec "izdaja" se Cesto koristi u jugoslovenskim novinama. Ona je veoma emotivno nabijena.
U ratnickoj istoriji Srbije izdajnici su bili oni koji su stajali na strani napadaca protiv svoje
zemlje. Ti napadaci su se mijenjali (Turci, Njemci), ali znacenje rijeci je i dalje ostalo kao
jedan veoma ozbiljan moralni prekriaj. Cini se da za tu vrstu moralnog prekriaja nema
oprostaja.

JNA je "zamiSljena, stvarana i ozakonjena kao odbrambena". Zbog ovog koncepta duboko
usadenog u mozgove nekih Jugoslovena, a ve¢ine Srba ¢udno ponasanje i neuspjeh Armije
jos teZe pada narodu. Kada novinar zatim koristi pridjev "osvajacka" da bi okarakterisao ovu
istu Armiju, dolazi do zabune u glavama ¢itaoca. "Osvajacka" - je pridjev koji se veoma
Cesto koristi uz Armiju u hrvatskim medijima, ovdje u srpskom ¢asopisu nalazimo takode
istu upotrebu pridjeva osvajacka, ali ublaZzenu objasSnjenjem da je Armija morala da se brani

1 da je time morala da postane osvajacka (a, da to ona u stvari nije jer se radilo o
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"deblokiranju kasarni").

Stanje u Armiji se poredi sa stanjem nekog "tithog puca" tj. besprimjetne promjene
vladajucih struktura. Koris¢enje pridjeva tihi uz imenicu pu¢ je samo po sebi kontradiktor-
nost. Puc je nasilna promjena vlasti i po svojoj prirodi znacenja ne trpi pridjev "tih".

Rasulo u Armiji proizilazi i iz toga $to se ne zna ko je kompetentan. "Ko$mar kompetencija"
je metarofa koja takode u sebi sadrzi kontradiktornost. Kompetencija znaci sposobnost. Pod
sposobnoscu se podrazumijeva i sistemati¢nost. Rije¢ koSmar znaci mora, nemiran i tezak

san. Tim kontrastom se prikazuje nesredeno stanje u redovima Armije.

i razoCarane ("gnevni, razocarani stareSinski kadar"). Kada su oni koji vode jednu Armiju
razocCarani i gnjevni onda se ne moze ocekivati nikakav napredak takve Armije. Gnjev 1

nezadovoljstvo vodi razaranju unutar te same Armije.

"konfuzni i nedoreceni ratni stratezi" - Ratni stratezi bi po pravilu trebali da budu jasni,
odlucni, ta¢ni. Pridjevi konfuzni i nedore€eni izrazavaju jo$ jedan u nizu kontrasta koje ovaj

novinar koristi. Kada ratni stratezi posjeduju takve osobine oni i nisu ratni stratezi.

(¢lanak "Tko je izdao")

Armija, po rije¢ima novnara Ivana Torova vrsi "pohod" i "ofenzivu" na "hrvatske oruzane

formacije". RijeC "pohod" je ¢esto koriS¢ena rije¢ zbog svog negativnog prizvuka.
Rijec "ofenziva" izaziva konotaciju na njemacke ofanzive za vrijeme drugog svjetskog rata.
"Ofanziva" je siloviti napad neprijatelja. Time se jasno povlaci granica izmedu "mi" 1 "oni"

tj. "branitelji" 1 "napadaci".
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Ta neprijateljska armija je opisana i kao "premocna ratna tehnika JNA" u sljede¢em
kontekstu: "I to bas u ¢asu kad je po misljenju srbijanskog javnog mnijenja bilo izvesno da

m

Tudmanova vojska nece izdrzati snazan pritisak ‘premoc¢ne ratne tehnike JNA." Ovdje je
rije¢ "premoc¢na" koristena u ironicnom smislu, naime, JNA bi trebalo da je mo¢na 1 premo-
¢na medutim to ona nije zbog toga Sto je u tom momentu o kojemu se pise, zaustavila
napade na Hrvatsku. Svi koji poznaju srpski tj. balkanski mentalitet mogu u ovim receni-
cama nazrijeti izazivanje. Poruka ovog teksta se moze shvatiti kao: "Vi mislite da ste jaki, ali
nas ne mozete pobijediti." lako se od ozbiljnih politiCara ne bi trebalo o¢ekivati da donose
odluke na osnovu emocija, na jugoslovenskom prostoru to se deSava.

Hrvatska vojska se naziva "hrvatske oruzane formacije" u prvoj recenici, da bi u drugoj
recenici postala "Tudmanova vojska". Time §to hrvatsku vojsku naziva Tudmanovom, novi-
nar (mozda nesvjesno) opisuje koliku mo¢ Tudman posjeduje u Hrvatskoj.

Dijelovi "hrvatskih oruzanih formacija" su nazvani "fanati¢ni dijelovi garde". Nasuprot
Armiji koja posjeduje ratnu tehniku, autor teksta stavlja fanati¢nost njenog neprijatelja. Time
se zeli istaci da tehnika nije i odlucujuca u jednom sukobu s fanatizmom. Konotacije rijeci
"fanati¢ni" mogu biti razli¢ite. Za tu rije¢ mozemo da povezemo fanati¢nost japanskih
kamikaza za vrijeme drugog svjetskog rata, ili fanaticnost religioznih ratova (Iran, Irak).
Rijec¢ "garda" se u Srbiji povezuje sa nekim proslim vremenima. Nesvjesno se sve "nove"
rije¢i povezuju s NDH za vrijeme drugog svjetskog rata. To da se ponovo uvela ta rijec u
upotrebu Srbi osjecaju kao provokaciju.

U opisu osjecanja koja vladaju u redovima Armije koriste se negativne (po Armiju) rijeci

nn

koje impliciraju slabost i neodlu¢nost Armije. ("nije nacisto" "raznorazna kolebanja i teska
iskuSenja")

Autor zatim kaze da Armija nije jo$ prevazisla stare principe pomocu kojih radi i da jos

uvijek postoji "stara ideoloska matrica". Pod starom ideoloSkom matricom misli se na
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komunisticku ideologiju koja je i dalje prisutna kao Partija u okviru Armije - SKJ - pokret za
Jugoslaviju.

Angazovanja Armije u Sloveniji u junu 1991. se naziva "slovenacka propala avantura".
Konotacije koje proizvodi rije¢i avantura su neozbiljnost, lakomislenost, put u nepoznato.
Sam ishod avanture opisuje pridjev propala. Rije¢ "avantura" se jo§ jednom koristi u tekstu
pored rijeci "ratna". "...i Srbiju uvuce jos dublje u nove "ratne avanture" i do kraja pogorsa
svoju medunarodnu poziciju." Avantura podrazumijeva i odlazak u nepoznato bez jasnog,
odredenog cilja.

m

Armija se opisuje kao "posteno uzdrmana i nacionalno 'o¢is¢ena". Razlog tome je da su neki
oficiri hrvatske nacionalnosti ("Grubisi¢, Tus i Stipeti¢") presli na stranu Hrvatske -"prebeg".
To se koristi kao dokaz ispravnosti vodenja rata i kao prikazivanje snazenja hrvatskog
otpora.

Rijec "ocis¢ena" je stavljena pod navodne znake zbog toga Sto autor Zeli da postigne
ironican efekat. Armija jeste "oc¢iS¢ena" gledano sa Srpske strane, medutim ona to nije
gledano s Hrvatske strane.

"Hrvatski Casnici" - je naziv za bivsa vojna lica JNA koja su presla u sluzbu hrvatske garde.
Casnik, satnik je terminologija koristena i za vrijeme drugog svjetskog rata. Ovo je jedna od
rijeci koje se nisu zvani¢no upotrebljavale poslije rata. Kao i rije¢ "garda" i ova rije¢ ima

konotaciju na Paveli¢evu Hrvatsku i1 njene postupke prema Srbima.

"Artiljerijsko 1 vazduSno bombardovanje i mitraljiranje tenkovima, topovima i avionima" -
upotrebom detaljnog opisa snage Armije naglasava se njena agresivnost, nekontrolisanost 1
bezobzirnost narocito u ovom pasusu u kojem se opisuje djelovanje te Armije protiv njenih

vlastitih rezervista.
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Novinar citira "jedan list" (srpski) koji kritikuje ponaSanje rezervista u Hercegovini. Taj list
rezerviste naziva "Senluk vojskom" (Senluk - pers. tur. senlik) veselje, radost, praznovanje).
Ti rezervisti (medu kojima se posebno pominju crnogorski rezervisti) su se nedoli¢no
ponasali (prema razliitim izvorima) tj. krali, pucali bez razloga i izivljavali se nad
stanovniStvom. Zbog toga naziv Senluk. [lenluk je rije¢ turskog porijekla i upotrebom te
rijeci vuce se paralela izmedu ponasanja turske vojske 1 rezervista. Rije¢ ima negativnu

vrijednost.

2. RIJECITIZRAZIKOJI SU U VEZI S REZERVISTIMA I NARODOM

("Heroji 1 volovi")

"Dezerteri, izdajnici" - su rijeci izrazito negativnog znacenja koje se koriste za one rezerviste
koji su iz bilo kojeg razloga napustili front ili se nisu odazvali na poziv. Pisac ove rijeci

stavlja pod navodne znake zbog toga $to se ne slaze s osudom tih ljudi - rezervista. Ove dvije
rijeci su najteze rijeci koje se mogu re¢i jednom Srbinu. Pisac ovo zna i pokuSava da bar kod

svojih Citaoca ublazi tezinu tih rijeci - osuda.

Pod "nacionalnom mitologijom Srba" podrazumijeva se - borben, ratnicki narod koji se
uvijek bunio i dizao ustanke 1 koji nikad nije mogao da se pomiri s ¢injenicom da neko drugi
njime vlada.

Ova nacionalna mitologija je proizvela "svest o hrabrosti i ratni¢koj prirodi" Srba. U Srbiji
se uvijek (nesto slabije u doba komunizma) njegovala svijest o tome da je srpski narod
hrabar i da je njegova priroda ratnicka. Za to su kroz narodne pjesme spremno davani
primjeri: vjeCne borbe protiv Turaka, borbe protiv Austro-Ugarske, borbe protiv Njemacke...

Bilo kakav pokuSaj ugrozavanja tog mita se smatra smrtnim grijehom - medutim, to su, po
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ovom piscu, ucinili komunizam (socializam) i Armija.

"pakt MiloSevi¢-Kuc€an" - Pakt je rije¢ koja nosi konotaciju na neki davni Cas istorije : "Bolje
rat nego pakt!" U martovskim demonstracijama 1941. godine to su vikali gradani koji su bili
protiv pakta s Njemackom. Ovom rijecju pisac nam prenosi svoja negativna osje¢anja prema
tom dogovoru izmedu MiloSevica sa srpske 1 Kucana sa slovenacke strane. Znaci pakt s

Njemackom se uporeduje s paktom izmedu Srbije 1 Slovenije. Poznato je koji su bili rezultati

pakta s Njemackom. Ovo je nagovjestaj rezultata 1 ovoga najnovijeg pakta.

"Mobilizacija - nejasna po smislu, sumnjiva po zakonu, tajna po nacinu kako je izvedena" -
ovako opisavsi mobilizaciju, novinar otvoreno staje na stranu rezervista koji su napustili
svoje poloZzaje 1 pobjegli ku¢ama ili u inostranstvo. Oni su, po ovom novinaru, imali dobre
razloge jer nisu razumjeli smisao mobilizacije, ona nije objasnjena zakonski i na¢in na koji
je izvedena ("privodenjem" rezervista iz njihovih kuca u sitne sate) protivi se danaSnjem
nacinu Zivota.

"Najgore je - srpskom narodu" - fraza koja se ve¢ odomacila u ovim prostorima. Uvijek je
narod taj koji strada zbog igara politi¢ara koji ga vode. JoS jednom se istiCe neprestana
patnja srpskog naroda. Za tu patnju se okrivljuju "razjareni i osvetoljubivi Hrvati", ali i
"konfuzni i nedoreceni ratni stratezi" iz Srbije koji od naroda traze "naruceni patriotizam, po
meri politickih potreba". Problem definisanja rije¢i "patriotizam" u ovome gradanskom ratu
je prisutan u mnogim ¢lancima. Kada novinar kaze da je taj patriotizam "narucen" znaci da
je to neka vrsta "patriotizma" koja nije prirodan, ve¢ je neko sam definiSe po svojim
potrebama. Taj "patriotizam" treba da izlije¢i narod od "koSmara svojih konfuznih i

nedorecenih ratnih stratega". Ovo je jedna od novih metafora.
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("Tko je izdao")

"Kalvarija jedne grupe rezervista iz Srbije" (kalvarija - (lat. clava lubanja) "breg lubanja",
gubiliste koje je nekad bilo izvan Jerusalima, a sada je na tom mestu crkva Svetog groba -
biblijska Golgota, fig. raspece mucenistvo, stradanje) Ovom metaforom je opisano stradanje
jedne grupe srpskih rezervista koju je greSkom (?) bombardovala Armija. Ne zna se tatno
koliko rezervista je poginulo. Autor ovog ¢lanka pise da je Armija saopstila da je poginulo 3,
a ranjeno 20 rezervista, a da su nezvani¢ne brojke mnogo vece (preko dvije stotine). Stajanje

na stranu rezervista je, u stvari, suprostavljanje Armiji.

Rezultat pometnje u redovima Armije izaziva negativna osje¢anja kod naroda i rezervista ¢iji
su zivoti u pitanju te su oni okarakterisani kao "ogorceni, razoCarani". Time Sto je narod
"ogorcen i razoCaran" ponovo se dokazuje nepravednost rata u Hrvatskoj.

Novinar smatra da je pozitivno to Sto neke srpske novine obavjestavaju o "iskusenjima i
mukama" rezervista.

U ovom slucaju novinar koristi samokritiku srpske strane da bi potvrdio ispravnost svojih
zakljucaka. U doba kada se ne zna $ta je tacno, a Sta ne, ovakva "priznanja" jedne strane su
veoma efektivna sredstva propagande druge strane. U ovom istom pasusu novinar nastavlja
da pise o "divljanju" srpskih (narocito crnogorskih) rezervista, provociranju oruzanih
sukoba, "provaljivanju i pljackanju, nekontrolisanom pucanju".

Ovim opisom se stvara slika krajnjeg moralnog kraha.

Opasnost ovih propagandnih sredstava (bez obzira na istinitost vijesti) lezi u tome $to se u
ovako osjetljivom dobu sve nehoti¢no generaliSe u svijesti Citaoca, tako da se ovi pridjevi

nastavljaju upotrebljavati u kontekstu sa svim §to je srpsko ili sa svim §to je hrvatsko.
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3. RIECIIIZRAZIKOJI SU U VEZI SA "SUPROTNOM STRANOM"

("Heroji i volovi")

Politiku Slovenije, novinar naziva "prljavaom igrom slovenackih politi¢ara" - a to je aluzija
na rat u Sloveniji. Po njegovom misljenju slovenacki politi¢ari su iza kulisa uc¢estvovali u
davanju opre¢nih naredenja vojnicima 1 koristili naredenje da ti vojnici ne pucaju da bi ih
masovno zarobljavali. To je razlog zbog kojeg ovaj novinar te politicke igre naziva prljavim.
Cilj tih "prljavih igara" je bio otcjepljenje Slovenije od Jugoslavije i prikazivanje JNA kao

napadacke kako bi se stekla podrSka u inostranstvu.

Politika hrvatske vlade je opisana kao "narcisoidna politika hrvatskog vrhovnistva". Rije¢
"vrhovniStvo" pripada grupi "novih" rijeci koje bude nemila sjecanja srpskih Citaoca. To da
je politika narcisoidna moze da znaci da vrhovniStvo misli samo na sebe i da se ne brine za

narod.

Hrvatski vojnici su opisani kao "razuzdani bojovnici". Pridjev razuzdani slikovito opisuje
negativnost svake imenice uz koju stoji. Upotrijebljen uz bojovnike daje nam sliku u kojoj
oni rade §ta hoce, kako hoce, bez ikakvog nadzora. Bojovnik, rije¢ koja znaci vojnik, izaziva
konotacije na ustaske jedinice koje su djelovale za vrijeme drugog svjetskog rata.

-RHIJ - bojovnik -bojnik -1.zauz.zn. borac, ratnik bojovnik 2. pov vojn. ¢in zapovjednika
bojne; major

-bojna - pov. vojna jedinica od tri satnije u domobranstvu do 1918 1 1941-1945 (u ovom
razdoblju jedinica iste snage Ustaske vojnice)

-RSH - bojnik 1.zast. borac, ratnik 2. zast. onaj koji se lako pobije
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Interesantno je uporediti objasnjenje ove rije¢i u RHJ i RSH.!” U RSH se bojni oznadava kao
zastarjela rijeC 1 ne pominje se njena veza s bojnom niti s ustasama. U RHJ ta rije¢ ima
zauzeto znacenje i povezuje se s proslocu. To da se ta veza s istorijskim znacenjem istice, u
Srbiji se tumaci kao provokacija, kao budenje starih demona.

"Zulum paravojnih formacija Hrvatske" (zulum (tur. sulum) nasilje, ugnjetavanje, tiranski
postupak) je opis akcija hrvatskih, za ovog novinara, nelegalnih snaga. Ova rije¢ potice iz
doba turskog nasilja nad srpskim stanovnistvom. Upotrebom te rijeci uz formacije Hrvatske
daje im se emocionalna vrijednost (konotacija) koju su imali turski osvajaci u Srbiji.

Pridjev "paravojne" nas asocira na nesto Sto je nelegalno, van zakona.

"NaoruZzane horde" - (horda (tur. ordu) fig. divlja, neobuzdana rulja) je izraz koji se koristi za
hrvatske Hercegovce (iz oblasti gradova Prozor, Duvno (Tomislav grad), Livno, Listica 1
Mostar) koji su za vrijeme drugog svjetskog rata bili cuveni po klanju Srba. Autor implicira
da ¢ak ni hrvatska vlada ne moze da obuzda ovaj dio stanovnistva, $to dovodi do bojazni za
Srbe naseljene u blizini tih krajeva.

Jos jedanput novinar Salje sakrivenu poruku: "Srbi su ugrozeni 1 moraju se braniti."
"Razjareni 1 osvetoljubivi Hrvati" - Tako pisac u ovom slucaju, po mom misljenju, ne Zeli da
generalizuje, on to nesvjesno ¢ini tako da Citalac ostaje s utiskom da su svi Hrvati razjareni

(pridjev koji se najcesce koristi uz imenicu zvijer) i osvetoljubivi.

("Tko je izdao")

'7 RHJ - Rje¢nik hrvatskog jezika, Ani®, Vladimir, Zagreb 1991.
RSH - Recnik srpsko-hrvatskog knjiftevnog jezika, Matica srpska, 1967.
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Novinar pocinje tekst opisom reakcija srpske javnosti. On kaze "U Srbiji se ne mogu
nacuditi zaSto je Armija zaustavila pohod..." Kasnije u tekstu on nastavlja:

"Srpska javnost se nada da ¢e armija temeljito ¢itav nesporazum' istraziti..." 1 jo§ jednom :
"Srpska javnost je zbunjena i zateCena verujuci valjda da je armija jos jedina preostala
organizovana i pouzdana savezna institucija". Citaoci dobivaju utisak da je u Srbiji stanje
veoma nepovoljno. Rije¢i "ne mogu se nacuditi", "javnost se nada", "javnost je zbunjena i
zatecena" potvrudu te utiske. Na taj nacin se prikazuje raslojenost politicke stvarnosti Srbije.
Raslojenost znaci slabost, te je skrivena poruka: Srbija je slaba, a razlog tome je
nepravednost ovoga rata. Mi imamo sve Sanse da pobijedimo.

"... jer ¢e tesko iko zaboraviti mucne prizore zastrasujuceg razaranja i unistavanja hrvatskih
gradova i naselja". Ovom izjavom se Salje poruka svima onima koji su ucestvovali ili

potpomagali razaranje 1 uniStavanje Hrvatske (tj. Srbima), a ona glasi: "Mi ovo ne¢emo

zaboraviti tj. medu nama viSe nema razgovora niti zajednickog Zivota."

"Sistematski stvarana romanticarska nacionalna slika o ratu u Hrvatskoj" je opis rata kako ga
vide Srbi. A, ko je taj koji stvara bilo kakvu sliku u svijesti naroda? To je ili sam narod ili
rukovodstvo koje vodi taj narod. To da je ta slika sistematski stvarana znaci da se na tome
radilo dugo vremena - nije jasno na koji raspon vremena pisac aludira, vjerovatno od
pocetka oruzanih sukoba. Pridjev romantiarska nam kazuje da ta slika nije stvarna, da je
¢itava ili dijelom imaginarna. Nacionalna slika se odnosi na sve ono §to ¢ini jednu naciju

nacijom - jezik, kultura, religija, zajednicka istorija...

Svoje beogradske kolege ovaj novinar naziva "beogradsko militantno novinarstvo" ¢ime
uopstava opis novinarstva u Beogradu; to znaci da kompletno novinarstvo podrzava ovaj rat.

Nacin na koji ono djeluje je "agresivno serviranje" vijesti. Ova metafora stvara sliku
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napadnog proturanja svojih misljenja. Moze se uporediti s agresivnim serviranjem hrane u
Srbiji. Po starom obicaju, kada dodu gosti u neku kucu oni se neprestano nude hranom 1
pi¢em. To nudenje ne prestaje ni kad se gosti najedu i napiju.

Ono §to se tako "agresivno servira", u hrvatskom ¢lanku se naziva "informativnom istinom".
Ovdje se namece potreba za definisanjem i rangiranjem istine. Istina se ovdje definiSe
aluzijom na to da "informativna istina" nije ona prava istina. Novinar dalje slijedi istu liniju
kada govori o mi§ljenjima vladajucih krugova u Srbiji koja on naziva "reZimskom 'istinom''.
To $to je istina stavljena pod navodne znake je ironija i znaci da to u stvari nije istina tj. to je

istina za dati rezim, ali ne 1 za ostale. Znaci, ni ova istina nije ona prava.

Novinar, zatim, optuzuje Srbiju da ima "ekspanzionisticke teritorijalne pretenzije" koje

m

prikriva "neospornim principom 'samoopredjeljenja™. Znaci, da pod izgovorom da Zeli da
zasStiti Srbe u Hrvatskoj, koji bi trebalo da imaju pravo na samoopredjeljenje, Srbija zeli da
zauzme tudu teritoriju. U tome joj pomaZze "narastao apetit ekstremnog nacionalizma" i
"gnev nestrpljivih i militantnih nacionalista". Rijeci ekstremni, nacionalizam, militantni
zvuce veoma pompezno 1 imaju provjeren uticaj na ¢itaoce.

Politika socijalista se oznacava kao "agresivna i egoisticna nacionalna politika socijalista".
Ovo nas podsjeca na komentar srpskog novinara "narcisoidna politika hrvatskog vrho-
vnistva". U oba slucaja se podvlaci da politike misle samo na sebe ("egoisti¢na,
narcisoidna").

Budu¢nost Srbije, ukoliko nastavi s istom politikom se opisuje kao odlazak u "jo$§ dublju
propast Srbije". Znaci Srbija je ve¢ u propasti, a na ovaj nacin se opominje da ne nastavlja

put dalje.
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4.10. Zakljucak

U ovoj analizi jezika ja sam se zadrzala samo na jezi¢kim primjerima koji su, po mom
misljenju, najbitniji u tekstu. Ova analiza nije ni po emu potpuna, tekst sadrZi joS mnogo
nijansi znacenja i skrivenih poruka. Ono $to se iz ovih primjera moze zakljuciti je:

1. oba teksta sadrze gotovo identi¢ne metode Sto se tice biranja rijec¢i koje izazivaju
emocije. Ta ¢injenica nije ni ¢udna kad uzmemo u obzir da su ova dva naroda zivjela jedan
pored drugog vijekovima, a u istoj drzavi od 1918.

2. jedina bitna razlika izmedu ova dva teksta jeste Sto rijeci "mi" i "oni" oznacavaju

razli¢ite strane.

4.11. Znacenjska nabijenost teksta (primjer)

Na kraju bih Zeljela da analiziram jedan kratki pasus kao primjer moguénosti ogromne
znacenjske nabijenosti kratkog teksta.

"Pravni sistem ne funkcioni$e, u drzavi funkcionise ustaski zakon i endehazija. Ustaski
poglavar Franjo Tudman i doglavnici vrlo dobro odrzavaju kalasnjikov demokratiju 1 kriju se
iza Vatikana i katolickog klera". (Vukasin [Joskoc¢anin, predsjednik SDS-a Borovog Sela,

"Haron na Dunavu", Nin, 10.05.1991.g. 5.12)

- "ustaski zakon" - kakav je to ustaski zakon, ko su ustase? Ustaski zakon je zakon koji je

vladao u doba ustaSkog djelovanja za vrijeme drugog svjetskog rata. Jedan od osnovnih
zadataka ustasa je bio unistavanje Srba. Evo kako rije¢ "ustasa" definiSu RHJ i RSH.
-RHIJ - 1.zauz.zn. ustanik 2.a organizacija fasistickog tipa koju je pocetkom tridesetih godina

osnovao Ante Paveli¢
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-RSH - 1. ustanik 2. pripadnik faSisti¢ko teroristicke organizacije Ante Paveli¢a koja je
nastala od frankovacke emigracije, a za vrijeme 2. svjetskog rata uz pomoc¢ okupatora
proglasila tzv. NDH.

Rijec ustasa se skoro nije ni upotrebljavala do prije nekoliko godina. Danas je ta rije¢, pored
rijeci Cetnik, jedna od najcesce upotrebljavanih rijeci. Ta precesta upotreba je na neki nacin
izlizala znacenje tih rijeci tako da su one, na neki nacin izgubile svoje tabu mjesto u srpsko-

hrvatskom jeziku.

-"endehazija" je novokovanica. Sastavljena je od skracenice NDH (Nezavisna Drzava
Hrvatska) i nastala je dodavanjem sufiksa "-zija" koji nije veoma uobicajen. Ova rije¢ moze
da nas podsjeca na rije¢ burZoazija Sto izaziva negativno osjecanje.

Rijec aludira na sve §to se deSavalo za vrijeme NDH 1 za vrijeme drugog svjetskog rata.

-"ustaski poglavar" su rijeci koriStene uz ime Ante Paveli¢a za vrijeme drugog svjetskog

rata. Posto je Ante Paveli¢ u srpskim medijima (a i u hrvatskim, ranije) jedna izrazito
negativna li¢nost, dovodenje u vezu njega 1 Tudmana takode izaziva veoma negativne
osjecaje. Jos uvijek zivi sje¢anje na drugi svjetski rat i na ucestvovanje Hrvatske na
njemackoj strani pod vodstvom Ante Pavelica. U svijesti ljudi se to poredenje pretvara u
neki buduci scenario - "ustaski poglavar Tudman" pripaja NDH Njemackoj.

-RHIJ - poglavnik zast.rij.knji$.zauz.zn poglavar glavar 2. pov naslov vode UstaSkog pokreta
1 NDH (1941-1945)

-RSH - poglavnik - poglavar - titula zloglasnog Sefa tzv. NDH.

-"doglavnici" - je rijec za podpredsjednika koji ne moze da zamijeni poglavara u odlukama -

na neki nacin nezavisan. "Doglavnik" je rije¢ koriStena za vrijeme .
k "Dogl k" korist "NDH"
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-RHJ - doglavnik 1.pov. prvi do poglavar (u ¢asti kneza, cara itd.) 2. ideol.neo. 1941 ¢in do
poglavnika

-"kalasnjikov demokratija" - ova metafora aludira na aferu nezakonite (nezakonitost prodaje

zavisi sa koje strane se posmatra taj dogadaja) prodaje oruzja Hrvatskoj od strane Madarske.
Tzv. [Ipegelj afera je Sokirala srpsku i svjetsku javnost. Izrazi kojima se [pegelj sluzio u
videu koji je napravila Armija (autenti¢nost videa je sporna) uzbudili su sve Srbe jer se,
naime, radilo o planu za istrebljenje Srba i napade na Armiju. Kada pisac ovog teksta kaze
"kalaSnjikov demokratija" on podvlaci protivrjecnost ta dva izraza. Naime, mi znamo da je
kalasnjikov vrsta puske, a takode znamo da se demokratija ne postize oruzjem. Na taj nacin
se on podsmijava i omalovazava "demokratiju" koja vlada u Hrvatskoj. Ova metfora je

koriStena u sluzbi ironije.

-"kriju se" - kriti se od nekoga je veoma negativna radnja na Balkanu. To znaci da taj neko
nije dovoljno hrabar i nije dovoljno covjek da se bori za sebe 1 svoje principe ve¢ mora da se

krije iza nekoga kao $to to rade mala djeca.

-"Vatikan i katolicki kler" - Na Srpskim prostorima su rije¢i Vatikan i katolicki kler uvijek
imale negativan prizvuk. Kler je npr. rije¢ koja se normalno koristi u rijecniku katolicke
crkve 1 u Vujakliji stoji kao (fr. clerc, gr¢. kleros zdrebljenjem dobijeno, nasledeno dobro,
svestenstvo, duhovniStvo, duhovnicki stalez) dok u narodu izaziva odvratnost. Razlog tome
je vjekovna netrpeljivost katoli¢ke i pravoslavno religije.

Samo ovaj kratki ¢lanka 1 mnostvo nacionalno i emocionalo nabijenih rije¢i moze izazvati

toliko osjecanja koliko je potrebno za vodenje oruzane borbe.
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5.0. ZAKLJUCAK

Na pocetku ovog rada dat je jedan kratak pregled rijeci koje se koriste u verbalnoj borbi
izmedu Srba i Hrvata. Ta lista je u stvari beskrajna. Skoro svaka rije¢ koriStena u medijima
je istorijski i emotivno nabijena. Svi korisnici jezika koriste svu svoju kreativnost u stvaranju
novih nacina da se ocrni neprijatelj. Jedan djeli¢ ovog ogromnog mozaika smo vidjeli
prilikom analiziranja pojedinih ¢lanaka iz Nina i Danasa. lako se na nekadasnjim
jugoslovenskim prostorima sve vise govori o uticaju jezika medija na “mase” taj uticaj ni
malo ne jenjava. Zbog toga su analize jezika medija potrebne.

Na kraju bih Zeljela da citiram Radu Ivekovi¢ ¢ije se misljenje poklapa sa mojim:

“Rada Ivekovic¢ je svoje videnje jugoslovenske situacije prikazala pod teoretskim pojmom
“semantickog infarkta”. Taj pojam najostrije pobija nacionalisticke teznje, koje po definiciji
pretpostavljaju isklju¢enje drugoga, pa i prekid svake komunikacije. Reci su obesmisljene,
upotrebljavaju se u oba tabora ne radi saopStavanja i razumevanja, nego naprotiv, kao da isti
jezik jos viSe treba da sluzi da se istim znakovima daju suprotna znacenja. Posebenu
odgovornost u stvaranju ovog infarkta imaju televizije, koje - sa obe strane - sluze isklju¢ivo
u propagandne i ksenofobi¢ne svrhe, stvarajuci u obe sredine, srpskoj i hrvatskoj, fenomene
koji se mogu nazvati fasistickim. Izlaz iz krize ce biti dug, posle prekida ratnih nepri-
jateljstava morace se obaviti semanticka rekonstrukcija, koja je mentalno leCenje od

pogubnog uticaja ekstermnih nacionalizama.”"®

18 Clanak “Kako preziveti zajedno”, Nin, 06.03.1992., s.51
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31

- CAMMUT ¥ CPEMCKIMM K:\ﬁOBUHM:\

3pHO Hajue?

Ipsi nyT nocne 1968. cacrami cy ce nornasaps ase HajyTHNafHIsje Xprinhatcke Bepcke
3ajexniue y Jyrocaasiji. Pasrosop, 6e3 npiscycrsa jasHocTis, 6110 je ayr, a caonwremse

"ta occhamem coo-
i OANOBOPHOCTH
npea Borom, npea
MyawMa W npex
BAICTHTOM Cadeluhy,
ofpahamo ce canm
OAFOBOPHHM b
ma noaMTHY
CTpaHaxa, HapounTO
HOCHOUMMA BAacTH,
A3 Ha Temenry Go-
MAKCKOT M Jyackor
npaea M y caymbu
cnoboae jeanaxo no-
TpebHe couma, yome
pe cpoja MacTojana
2a ce Hecnopasymi it
CNOpoBIL, ¥ HHTEpecy!
MHPZ M CHIYVPHOCTH
CBMX, pelasajy npa-
BEIHO, ¥ ayXy xpui-
hancke .\ygaym. Ca-
MO C& Ha Taj HauuH
Moxe cnpeunTi
YHHIWITABIE  MMO-
BMHE, CKPHaBBCHE
CBETM, JTPOXaBa-
BC MYIH Koju cy
cnmka Boxitja.”

OBo je uwrar m3
SajeaMiuxor caon-
wrena” Koje cy, no-
e pasrosopa ¥
Cpemckim  Kapnos-
UMM3, Ceamor maja
OBE rOAMHE, 23H NO-
cne Byphesnawa, n %
HEKOAMKO 23HA no- £
cne Boposor Cena, &
natpu. §
japx cpnckm Manne, §
MMTPONOAMT ur‘pe-é

6auxo-nybnancku
Josan, enucxon rop-
woxaprosauku Huxanwop, Hukonaj, 3aa-
Matunckn, Mpunej, 6auxm, u L1puKcy, Hit-
WKM, C2 jeaHe CTpaHe, Te Kapannan dpa-
w0 Kyxapuh, 6ickyn ®panuc [Tepko, bic-
xyn ‘Bypo Koxuma u 6uckyn hikomauxu
FRupwa Ko, ca npyre.

PBH MyT nocne 1968, roanne cactanm
CY €& NOrAaBapH ase HajyTvudjHitje Xpuil-
hamcke sepeke 3ajeanuue y Jyrocnassi,
NPEM MYT Cy, NOCNE ABAECET TPH rOIMNE,
M3A2AH JIJCAHHYKO CAOMWTCHE”, YTACa-
hu ce, samna, wa Mpeaceannwrso COPJ,
amepe Herose ceeroctv Marpujapaa
CPNCKOT, W Y30PMTOT rOCNOAMKA KapauKa-
23 Kyxapuha, TEIIKO je noBECTH ¥ CyMHY.
Peaysrate cycpera, Ha muxosy n Rawy,
O6UuHY, OBOXEMANCKY XANOCT, MHOMO j&
naxwe. OSjamnene crenm...
Y Bpeme Kanl c& CTOTMHAK M HEWTO Kit

KPAaTKO...
'

AOMETIPA Q3L MMHYAO, KIPHIO W nati-
510, 20K BOjHUK N3 KaBaaapaua, yéujex y
Crairry, Hitje jow 6150 CaxpameH, cycper
nornasapa Katonmwuke u [Tpasocraene
UPKRE HA ORMM NPOCTOPHMA - ¥ HEKO 2py-
O BPCME MCTHHCKH CKYMCHCKM SHH = HC
PalnuKyje Ce 01 CacTaHKa uiecropuie
npeaceMuka penyBnika uau Kaxo ce sch
308y, NOCAE KOJMX LC NYUA CBC BMLIC,
Mobrmo 03 mecTa Lactanka: Cpemexm
Kapnomumu. Tpaa, ceamwre Kapnosauxe
MHTPONOAMjE, NNJCMONT NpIBOCNaBM], ¥
Kojem je y JaHyapy 1669. 3akwyuen mup
u3mehy 3apaheHux aemana Aycrpuje, Mo-
acne, Deneunie it Pycije u Typexe. Mpaa
Fpanxa Paawuemnha. Mpaa 27 manacnipa.
Koneska cpncke ayxoBHocTi, Y ce, Ha
1PEN DOFNER, 13 je Dnekyncka xongepen-
12 (KaToauuM M3 XpRaTcke, a 1 whpe)

y¥uHwsa yerynaxk CIIL aowasww joj .ma
Hore”, JaBHOCTH, MehyThm, Huje nO3Hato
sbor wera ¢y Gaw Cpemcxkm Kapnosux
02126pany 33 ,NOBMjeCHM CycpeT”, 2a aM cy|
4nanosu Buckyncxe xondeperunje Buny
hewn aa Gaw Ty 2ohy, uau cy cany
Gipany MecTo,

Ako nabop mecta 33 cictanax, unax,
NOANCHKE HCKOj AOrMIM, W HUje NNOA KoM-
NPOMMNCA, HAYMH Ha XOjM je cacraHax so-
hen, M na xoju je oxonuan, naje nososHo |
1IpOCTOPA 32 BCPOBIML KAKD CMO 7. Maja
MPUCYCTBOBANN jOLI jEAHOj NPEACTaBM KO-
13 ce wuje 3anpirwna cpehHo. AncoayTHo
HCKBYNHBAME JaRHOCTH, HOBMHapa, M3
Pa3roBOpa, HEOMEKMBAIHO MNPOIYKIBIHE
Auckycije (HEKMX CaT M no-aga) M 3ajea
HITYKO CAOMLUTEIE CPONCHO ¥ ABAIECET2K
PeYCHILA, XPHIIRAHCKD, NOAYIVE, ANH Ka0
H3 RpeMcHa xaia je Jocnd jow 6uo ao-
Gpoapxehs myx... cse 10, y aaHuma (wro
Je HCCNOPHO, OBAKO KAM OHaKo) pacineTa
[yTOCIOBEHCKE KpuIE, HCYBMILE j MaA0 32
caH 6e3 HohHMX MOpa.

Hactynajyhu u oBoM npuankoM noa
recnoM LHe 3ab0pamaamo, anu npawra-
w0°, Hherora ceetoct natpujopx MMasne u
enuckonu Cpncke npasochasHe wupkse,
PIIrOBOPOM Ca AYXOBHIM OUMMa XpBar-
CKOP HAPOA, NPHIKANK CY TOM Hapozy
MEBY 33 3AJEAHNTKUM KHBOTOM Y MUPY.
Unanosu Buckyncke kondepeHumje, me-
ByTHM, HHCY NOXa3anu CHPEMHOCT 3a y¢-
fynke. Ha aupexTHo nutame wosmnapa
xohe au ce u xapawHan Kyxapuh npuapy-
#NTH natpujapxy Maeny y Jacewosuy, »
xohe an 6uTH 3ajenHuuIKe MONKHTEE 8. Ma-
13, DATOBOPEHO j& KPaTKO 23 C& Ta NiTana
Hiscy pasmartpana®. 0arosop Koju ne e
Hahyje, anu u He oxpabpyje y oBa MyTHa
BpEMmeHa,

Y MOSMTBM KOja je npeTxoamna pasroro-
pima, ennckon cpeMckn Bacuanje, pexao
je: .Bawa Ceerocru u Bawa Ysopurocr!
BepHium Hawnx ABE]Y CECTPHHCKMX npxa+
B2 W npunaaHuum 003 Hawa Hapoaa oue-
Kyjy ynpaso oa Bac. asojuue npasocsew-
TCHIKA M AYXOBHMX OTala, Na CBMAIA HaMa
NPYXHTE NPUMEP M NaTe HanaxWyhe 33
NO2BMI BACNOCTaBmama BapeM ayxomHe
aTMOCCPE TONEPAHLM}E 20K HE yapacTe-
MO 10 XEMHEHOr XPHCTOBOr MMpa W na W
CROjHM NPHMEPOM M AYTOPHTETOM yTHuE-
T€ 112 OME KOjM RaHac Oanywyly o MMpY
M paty mchy Hama.”

1p jyhu ce ymop M of M2,
OHM KOjHMA je ORa ManGa 6wna ynyhesa,
036iLnu Cy padroBop ca HOBMHIpHMa. Ha-
M2 OCT2j€ NA CC HARAMO 33 TO HHCY YUHHMU-
an €] PA3ONAPEHA WCXONOM CammuTa”.

BC OCTANO j& TH-AHEBHWK.
# MOMYHNO METPOBHR

10. maj 1991, — HAH
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RANDEVU KRIZA | KRSTA  |5isisi
egzistencije naroda.

Osim te realisticke distance ito sy je

Moze li susret kardinala Kuharica i p

medu zaraéenim svjetovnim vlastima

ad su se prije vise od 25 godina
(1984) sastali png‘ Pavao V1| cari-
gradski patrijar} Atenagora, preki.
dajuci videstoljetnu ravnoduénost i otvo.
reno di je izmedy d i
isto¢noga krila nekad jedinstvene crkve,
bilo je to zabiljezeno kao Prvorazredna
se. ja. Ne samo detaljima

jednuti novinari nego i ozbiljni ana-

znadenje | ¢injenici to Je 24 zajednickih
Setnji Atenagora prepustac papi lijevu
stranu i tako mu simboliéki Priznao pri.
mat Otprilike, isto su znadenje imali ce.
talji § prilikom proslotjednoga susreta
zagrebackoga mdbukurn kardinala cr
Franje Kuharica i 0ga patrijarha
Pavla, pokazujuéi i time da je prijelom.
nost njihova susreta ravna prijelomno.
sti carigradskoga su.
l.“:f‘l. Atenagore i Pav.
a

Ostavljajuci Eo stra.
ni zadto je Kuhari¢
*pristac« na susret u
Srijemskim  Karlovel.
ma [§to je vierojatno
utinio iz pijeteta pre.
ma starijemu Pavlul il
2aito su se poljubili, po
=srpskis, tri puta (&ime
su zacijelo samo uvase.
ni obi¢aji domaéina) —
ostaje manje dokuédivo
tko je inicirao susret
dvaju prvosvedenika U
iziavi za HTV, uotj
odlaska u Srijemske
Karlovce, Kuhari¢ je
rekao da je inicijativa
njegova. a sa srpsko, ravoslavne je stra.
ne refeno da su inicijatori onj Sudedi
go kasnijo] izjavi $ibenskoga biskupa
recka Badurine na konferenciji za no.
vinare, toénija je druga verzija. No pri-
li¢no je vierojatno da je Badurina, dajuci
za pravo domacinu, sameo uéinio gestu
dobre volje jer se zna da je Kaptol jo§
prije desetak godina (1982) inicirao
osnivanje nfjedovite komisije koja bi
;\rg‘va ontakte uﬁrlmn redovrima, ;Ii
$& srpskopravoslavne strane sve o
sada uporno odbijanc. Razlog je bio, ka-
ko se tvrdilo, u nespremnosti Katolicke
crkve u Hrvatskoj da se di od zlo¢i.
na podinjenih 2a NDH srpskim sta-
novnidtvom | nad srpskom crkvom, alj
kako su istodobno zahladivani i odnosi
sa slovenskom crkvom, jasno je da su
rosru-di bili | prepoznatljivi dnevno.po.
iticki razlozi, fa!l Su posljednjih godina
makli SPC u j.dnortn od najektivnj.

ih aktera agresivne srbijanske politike.
Ie sa srpskopravoslavne strane do-

#la neka vrsta diskretne samokritike
takvog sbetoniranja. dijaloga, pa

atrijarha Pavla utrti put sporazuma i kako se najvaznijom znacajkom srijem.
>

5 Umjesto toga, dvije se crkve pozivaju da
pridonesu suzivotu polazeci od elemen.

dvije strane povukle medu sobom, sva.

skokarlovatkoga susreta ¢ini distanca
§t0 su je one povukle prema *nosiocima
8 = 5 vlastie. Prvi put zajedno dvije crkve upu.
ie bl.ﬂﬂ‘ episkop Irinej (Bulovi€) izjavio ¢uju apel »svim odgovornim ljudima po-
novinarima. po zavrsetku srijemskokar. | jjpjepin stranaka, narotito nosiocima
Jovackoge razgovora, da se pitanje -ge. viastis, da se sadatnja dramatiéna sity.
neze § uzroka ovoga ljudski otajnog sta. Bcija u zemlji rijesi u »interesu mira | si.
Dia- ostaviia za -bolja vremenas. Isto. gurnosti svih. u -duhu kricanske ljuba.
dobno je izbjegnut izravan odgovor na vie. U ovako srotenu a lu-kao uosta.
pitanje novinara da Ii je medy dvojicom | jom i u samom susrery gf:.,u prvosvece.
prvosvecenika bilo rijeci o mogucnaosti nika, lako je razabratj utjecaj papina
da se Kuhari¢ pridruzi Pavlu | molitvi u -preklinjanja da se izbjegnu bratoubi. 4
Jaseno\‘n_:. dan poslije. uz diplomatsko laéki sukobi izmedy srpskoga i hrvat.
objasnjenje da 10 nije bila tema ovog skoga pucan o, U posliednji mjesec

razgovora. ] ; dana Ivan Pavao Il tri puta je izricao te
lznrn}deme kojim je u javnost dote. | jjj sli¢ne rijedi, a odmn% poillie srijem.

kan srijemskokarlovacki susret moze se skokarlovatkoga susreta poiurio je da |

usporedm_.! is10 tako iznenadnim susre- »pozdravi dijalog pravoslavne § katolié. P |

tom kardinala Kuharica { ondasnjega | ke delegacijes. Da |f se papinim istupom

Fatrijarha Cermana u KArlovc;ol‘Bﬁg u drukéijem svjillu postavija k’ pitanje s |
5 etka ovog teksta.o tome tko je inici. |

Dot op Hiemskokariovackoga  susreta f:g susret UISrI;EnuMm Klrfm'di:-; Zu- ]
roilog tiedna i karlovatkoga Prije sest | goq ostaje nepoznato. Pouzdanc se, I
medutim, zna da se rimski prvosvecenik
nije libio da u nekoliko navrata diskret.
no korigira neke polititke stavove Kap.
tola, pa se moze, ako ne tvrditi, a ono
Preipostaviti da njegovo angatiranje nj
ovom prilikom nije izostalo, Na srpsko-
pravoslavnoj je strani pitanje poticaja
2a razgovor nesto zapretanije, i prije
upuéuje na nastavak slojavanja unu.
tar ove crkve koje se, s dosta promjenji-
vih smjerova, odvija liednjih godina.
Vec¢ sama tinjenica m je o srijemsko-
karlovaékom susretu novinarima govo.
rio episkop Irinej (Bulovic) koji medu
katolicima slovi kao jedan od najpresti.
niji nih prelata, otkriva da
je u SPC ojacala struja koja je spremna
ne samo gasiti ratnj aoh.r. koji samo éto
nije poteo, nego i origirati najtvrde
5Tkopravus]|\'nt stavove o Hrvatskoj
i Katoli¢koj crkvi u njoj. Dosad jeSPCs
godina na tome. po svemu sudeci.izavr- | pravom Smatrana za jedan od najborbe.
sava U vrijeme | ik odreda Miloteviceve politike pre.
karlovackoga susreta dvije su crkve jos ma Hrvaiskoj, pa se sTijemskokarlovae.
8ajile nadu da ekumenizam moze dove. ko saopcenje, u kojemu se hrvatske pri.
sti. ako ne do obnove jedinstva, a ono do like ne spominju, mozda moze shvatiti |
Protimanja dviju viera i dvaju naroda. kao prvi korak u Postupnom .-dezanga.
Ziranjus SPC kao izravnog izvrioca Mi.
losevicevih pohoda na zapadnog susje.

U
meduvremenu su takve nade sahle, koli.
ko zbog sve dramatiénijih politickih pri. da
lika, koje su u srijemskokariovackom
Susretu ocijenjene kao sgotovo bezizla. Ako se ta pretpostavka pokaze tod.
Znes, toliko { zbog otite njenice da su | nom, bit ¢e 1o bez sumnije najvedi sustu.
dometi ekumenizma ograniteni | da ih | pak. na koji se u posliednje vrijeme
nije uputno Precijenijiv odlutila SP\'i S druge strane, katolickj
Pristup ekumenizmu, domc’ karakteri. | su predstavnici pokazali u Srijemskim
stican za katoli¢ku strany — Kuhari¢ je | Karlovcima dobru volju ve¢ time sto su
u Karlovcu govorio *Samos 0 »mostovi. | pristali na formulaciju po kojoj se odgo-
[I& Susrela. razumijevanja. postovania | | vornost za mogudi rat stavlja na pleca
ljubavis - sada je Prisutniji i na pravo. | svim »nosiocima vlasti., iako je jasno da
slavnoj strani. Za molitive u Jasenovcu | su za nj jedni odgovorniji od drugih No
pairijarh Pavle je izrekao refenicu - | o je neizbjes strana svih komp, b
Ako ve¢ ne mozemo zivieti kao braca, | S& a susret u Srijemskim Karlovcima
tivimo kao ljudi jedni pored drugihe — | bio je bat to, i jos jedino ostaje da se vidj
u kojoj u:rvi Put otvoreno od ju | hoce li i =nosioci viasti« $togod nauditi
Pretenzije da se druga strana nagovori | odcrkvenih otaca -
na_povratak na .pradedovsku verue Marinko Culié

DANAS, 14. 5, 1959,
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Y yqecranmMm ocynama aeseprepa” M
LH3najHMKa" HaMepHO je 3abopanscHa jea-
Ha BaXKHa CTBAp M3 TPARMUM]E CPNCKOr Ha-
gau - CIPEMHOCT Aa Ce paTyje 3a oHy Cp-

Miy KOja C& MOXE BMACTH Ca, PEUMMO,
Lepa, Kocmaja, HOusumbapa.. [eua cy
ONaBHO Hay4YWna na Cy NPONETEPCKE jenm-
Huue u3 HOP-a cactannane npe ceera og
KOMYHMCTa, jep je cpnckor cemaxa Gwno
TewKo yGeaMTH A3 PaTyje CTOTMHAMA Xi-
NOMETapa NaneKo O CBOT aTapa 3a, jowr
OHa, MMarHHapHy Jyrocrasxjy. Crparean
gwn CY OMMIICIHO DPELCHWIM JOMETe

PIOMETHOT HAUMOHANHOT YCTAMMBarba,
K30 M peanHy nojasy uMBMAMIAUMjCKOr
CTpaxa, HOPMANHOT 33 jelal XYWH MUPHO-
ROMCKX NEPHON KOjH je TPajao OB, KA pe-
Ty €BpONCKOr KOM(pOPMUIMA.

Tosop © MOjaBM _NEICPTEPCTE” MM-
nucTap onbpane Cpbuje, renepan Tommc-
aas CumoBuh j& HIPEKaO jeaHy HETaKTHY-
HY. KOHTPAAHKTOPHY, &K KOPHCHY oncep-
BAUMY: ... YXTIS j¢ HMI MOIMHA KIAKO Ha
Banxany Gype 6apyra Huje 3ananeno. Ca
nnepauwjan:muuu ¥ MHMpPY Huje jen-

pEop ™ Y KpH-
3y M AOMHMBETH BITPEHO XpiTesse.” Mene-
Pan HHjC NOMYAMO PELENT MANACKA M3 TE
NCHIONOWKE KpH3E”™. MM CE M3 & HI-
2234 npoRyXasaweM pata? [la au cymop-
HMM M HEOQTOBOPHMM NPETHAMA 13 je M
3emyH y onacuoctH (MTasuh Obpaaosuh)?!
Ila nw objasom pata Xpeatuma? [la am na-
JoMM OPONATIHIHMM MPETHAMA K H3jaBa-
Ma Ka3WM 33  M33ajuuke™? Xohe au, Haj-

PE3EPBUCTH - KO JE U3JAO

Xepoju 1 BOJIOBU

Y apcerany }ecTOKMX W NO3HATHX CPIICKMX KAETBH HEMA jeAHE Ha KOjy AaHac BehiHa OBIALIBHX
MYLIKapaya 3aApxTi: ,JAaboraa Te Mobunucams!” Haynonanua muronorsja Cpba onasHo Huje
6ina Ha OBaKBOj IIPOBEPH, 3 BEKOBHMA HErOBaHA CBECT O XpabpOCTH M PATHUYKO] MDHPOIH OBOT
Hapojaa 6KEBa jegHOCTpaHo paCTyPana H3 BpXOBa LHBHIHE M ApMUJCRE BaacTi. Bpio 3p30 he ce
YCTaHOBHTH KOJi je, 3apaBo, MUT YTPOXEH - A3 /1 OBaj IIOMEHYTH MM OHAj BELUTAYKH IpabeH
Ha MREoNOrHji KOMYHU3Ma (COLMJaNNIMa) €a aDMUJCKHM 3ALUTHTHUM MEXIHMIMOM

3an, Hexo a2 ofjacHu WTa ¢e u3aaje: Jyroc-
aasuja, JHA, Cpbuja, cpncreo, counjanu-
LETV
Y HOMEHKNAaTYDM BpelHOCTH oumMrnen-
HO cy H
HE KaTeropuje, Baw Kao WITO Cy HIMELa-
HE M y rNaBama paTHuX nosueapa. Kan re-
Hepan CumoBMh Wane NOPYKY, CHIXHMU]Y
on 3axTesa Molwinlaumje - . CBaKoM [pa-
Hy vie m € waHca na nd
€BO] AONPHHOC OXODANY LpncTea: - 3ai
P ABE CTBapu: MPBO, N1a CBA rpabaHu

Cpbuje nucy Cpbu n, MHoro 6uTeMjy, na

UYPHA2 jenHa NPHYA KOjy HMKO HE CME na
NOTBPAM, anM HE MOXE HH [1a 33yCTAaBH.
Moxpere JHA y Cnobenuju npamana cy
ABa onpeyHa Hapehewa. Tlpso je, Hasoz-
Ho, notexno oa CMB-a, y cknony cnopasy-
Ma 0 12 Tayaxa no Kojuma 6u npuspeme-
HO QyHKXUMOHMCANa henepaumja, ca HaMe-
POM 13 €€ KOHTPOAMILY IPAHMYHM Npena-
3u. Osy HapeaBy mpaTino je u omnawhe-
K 0a ce, no notpebn, Moxe yn HTH
M Opyxje. 3auCTa, CeM 182 IPaHMYHa npe-
na3a y Cnosenmjy, ocTanu cy saysetn. Axo
J€ BCPOBAaTH OBHM M3IBOPMMa, HAKOH TOra
e yc ApyTO Mapehewse - M3 BOjHOr

€e joll HMKO Huje ycyamo aa aed we
CPNCKE HAUMOMANHE MHTEpECE HWTH Na

3 pa reorpadujy oapeam ETHWUYKE
rpannue Cpbije. Osaxea pasrpanwuersa,
jacno je, oamax fw oapeanna jow Hewrro -
TAC NpecTaje [YTOCNOBEHCKA, 3 TIE NOYHMIE
CPMCKa apMMja. A HIKOH TE AMCTHHKILtjE
cneaw oMa MajosbunHuja: nposepa moau-
Tuxe Cpbuje u npea MehyHapoaHOM nopo-
TOM, anK M npen rpabanuma Cpbuje xoju
€Y je noapxanu.

ABe neronannje

Ma xonuKo c¢ y apMHjCKOM BpXY TPYaH-
AM pa poxaxy xako Apmuja (JHA?) muje
jeama oa crpaua y cyxoby (Mana y Toj KOH-
TPAIMKUM]H PHIMKY]Y B3 MM CE NPHNMILE
HAUMOHANHO CBpCTasarse), OBJEKTHBHO,
oHa 1o jecre. Taj npouec je noueo chose-
HaYKOM TPayMOM KOja J& OCTANA HEJACHA M
MPUBMAHO NoTcHyTa. M3 CCHO je npo-

BpXa, KOje je mpaTna mpenopyxa 3a ce
npy.w:}e He KopucTM. Jla 6u ce oBam

M & iMjama cxno-
nuo mo3auk, Tpefa noaceTMTH Ha ase
crsapu. [pso, ¢ebpyapckn naxr Muno-
wesnh - KyuaH jacHo je aepunmncao mehy-
cobuM oanoc Cpbuje u Cnosenmje umja je
CywTuHa, ynpowhexo - HeHanazawe. Cp-
6uja ce Hehe NPOTHMEMTH CAOBCHAYKOM
wcenasakwy M3 Jyrocraewje, 3 Cnopenuja
ce Hehe MEWwaTk y oanoc uamehy Cpbuje u
Xpearcke. Taj naxT je, ¥ CywWTHHH, OyH-
KUMOHMCAO, CBE 10K Ce HUje ymewao CUB
€a cBojMM aMbuumjama na cnace geaepa-
umjy. Hemnanupano n 6ecmucncHo kpson-
panauhe y Cnosenujn, y3 BojHM Hjacko
Apmuje, nocreamua je M Hecnopalyma,
anu, Moryhe je, M NpBaBe UIPe CAOBEHAY-
KHMX NOAMTHYAPA KOjH Cy ¥ TO] MYTHOj CH-
TYAUMjH XTENH HEXAKBUM BOJHHM TPHjyM-

HAH - 4 oxToBap 1991
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pe3epBHCTH

oM na yuspcre csoje nosuumje. lpyro, y
Ko o e i
ujesnh je 6no - CCTaH.

Buno xaxo 6mno, nocnepariu Mur
CHaxHOj THA je naver, a Hajsehu nap rwe-
Hor yraeaa 6uo jc 6aw y Cpbuju. ledpmnu-
THMBAH Kpax TOT YTA€Aa 33yCTaRALH j€ y ne-
PHORY Xan je Apmuja npeyaena ynory sa-
LUTHTHMXA CPOCKOr »MBA3 y Xpearckoj,
ORHOCHO .TaMnOHa"™ uamehy HMX
cTpana. Hapyxy Apmuju cy wuine u nexe
onnyxe INpeaceasnurrsa P, anu mHo-
TO BMILE HAPUMCOMAHA NOAMTHKA XpBaT-

cxor B2 u MX pasy
Hux 60JOBHMKA. ¥ TOM nepuomy je Hmno-
HOBANa OLNYMHOCT ApMumje, anM M jacHu
CTaBOBM BOJHOT BPX2 Ma KOAMKO CE TOj 04~
AYYHOCTH MOXE Npunucat u npobybesa
NpOECHORANHa CyjeTa, nospebena y Cno-
BEHM]M. A OHAA CY apMMjCK BPX noTpecne
ase 036umne nerorausje. Ilpsa je nedu-
packon
¥ JHA, nox je apyry mumumnpana nomemina
Iyﬁpenunny YCTaBHMX M PaTHMX UWbEBA

Bpabame ycryre?

- Bojexa Koja uma 360 renepana, xoju cy
N0 BMCOKMX WMHOBA AONAIMAM Npe NO

sap, 3arpeb.. Ceect 0 yrpoxeHocTs
CPNCKOT HAapOAA ¥ XPBATCKMM KpajUHama
Tpebano je onjennom, npexo nohu, oxpe-
HYTM M NPENOUMTH YTPOXEHOCT KaCapHM,
Ranexo o, y ynu, seh yup
CTHWYKHX rpanuua Cpbuje. Basehu ce ca-
Mo Heycnene -
je. cpncxo py TBO je hyTxe np
MPEKO 32XTERA A2 C& OAPEAE UMBEBH paTa,
N2 je NOZM3aLE PEICPBE BHILE AKNKIO HA
spahame yomyre Apmuju (36or akumja y
KpajiniaMa) Hero Ha 036umHy CTPaTeIIKY
onepaumjy.
Cama JHA, samuuinesa, creapaHa M
ka0 oabpambi je

Ha OHy Kp Y AMHM]Y M MH
PA3yMa Kan je MOpana NOCTaTH M OCBajau-
Xa (maxap M 3bor 6AOKMPaHMX KacapHum),
Y Hajnosujem yatumatyMy, ynyhenom
XPB3aTCKOM  BDXOBHMIUTBY, NpeTH ce
YHMIITaBAHCM UMBATHKX Objexata, npu
uemy ce Cpbuja (ne puwe JHA) cranna y
BCOMA HEYTOIHY CMTyauMjy npen espon-
CKE M CBETCKE NOcMaTtpave. Heonrosopun
u Gaxati noresn pesepencra no Xepuero-
BUHM, GomBap, be, YaK, H Jy6

(xoju je noa sawrwrom UNESXO-a), noka-
3Yjy Aa Cy ce .xepoju” OTenu KOHTPaAM Ap-
MHUje, CIYCTMBILM CE Ha HHBO HaOPYXKaHMX

YMJHEM, 2 NPETHE BOJHMM 32KOHMMA Oy
CTpaHe Apmuje, K30 ¥ NPONaraHia NoAM-

P cpnckor
PYKOBOACTEA, NOTNYHO Cy GeCMMLNEHM M
KOHTPaNPOAYKTHBHK. PacKopaueHs uame-
by ¢ M Hauubd oc-

JIOHUA, MEHEPANK CY M CaMM NOYEnH Aa ce

YNCTA3BAjy ¥ NONMTHKAHCTBO M npona-
rauzy. Fenepan Kannjesuh, Taxo, y mrrep-
8jyy CKAJ-y, TpeTipa pesepaucre mobwnm-
cane y XpBatcky xao 106pososue (y npe-
pa 0Baj CTas je y se-

XOPAM, Npe CBEra XPBaTCKMX Xep
xoje Bp TBO HMje HWTH he mohu na

HETO no_mpod
HOM KphTepHjymy, Moxe 6uTH MohHa ap-
MHja CaMO y HaeonowKom cMucny. ¥ jea-
HOj 036MILHO] M CHAXKHO] APMUjH HE MOXE
GuTy OnpaBnase 33 packan M3naja reHepa-
JAa no HII.IHOIII.‘IH‘D’ OCHOBM, NOrOTOBO aKO
ce 342 aa je y JHA (6mno) Tex ocampece-
TAK reHepana choBCHaYyKeE M XpBaTCKe Ha-
UMOHANHOCTH, YMja Ce NOJANTHOCT Morna

KOHTpOaMiue.

Kommap xommereniprja
Muoro wrra yxasyje na je JHA y cramy
THXOr myva. C jeaxe crpane ce Hanasu on-
PaBRame 3a MHOME NowWe noTese, AN M 3a
moGunusaumjy, y pacyay lMpeaceanmwrraa
COPJ; ¢ apyre, rencpann notese Apmuje

nobpo ™ M ™
WPEKO NpyiriHo MohHe Bojie obasewraj-
He cayxbe. YOcTanom, Huje nu 1oj odu-
UMPCKO] Manaju KYMOBA/Ia M CBE Matse jac-

MO OANYKE TOI NPEACEAHMIUTER
3 DEPHONA Kaaa je byHKuMOHMCANOo. Mo-
TY 2% Te OAnyXe u cana 6wt mynonpasne?
3awTo lenepanurral y .oncycrsy” BpxOB-

Ha ynora Apmuje y passojy jyr 2
xpise? JHA je y € - ,:-r o o Hor xlm: uu;;,n::ypmo apyrory,
rocnaskjy, y XpBarckoj je T0j y#0su aona- COPJ? Ca 3axona o 0a6

A3 TEXGLY [d CIPEYH ETHMYKH Cyxol u 3a-
LITHTH CPOCKO CTRHOBHMILTBO Of 3yAyma

PaBojHUX op ja X aa 6u
HaKOH pacnnamMcasarsa paTa Ceojy yaory
CBEAA Ha 3aurmMTy (noToMm aefinoxany) xa-

Cpbuje, y KowMapy xomneTeHumja Koju
TIPOMCTHYE M3 HECarnacHOCTM OBOT M 3a-
KOHa 0 OpyXaHum cuarama COPJ, moxe
ce YYMTH 22 ApMuj yje Hu-
KO APYTH A0 - npeacennynx PenyGauke Cp-

Y TOr p.
hukn rnacuna y Cpbuu yen!); ¥ Tom
muTepsjyy Kagujesuh, 2 norom u wian le-
ny Josau M

suh, Ppasnore 3a weycnex mobinusaumie u
~AEIEPTEPCTBO™ NPUNMCY]y XylIKauKO] NO-
TeHepan .
CumoBuh peBoNTHPaHHM MeLTaNmuma Bo-
ranha caoniuTasa aa ce .cpNCTBO He Gpa-
WM Ha [IpUHK", HAKOH Yera OCTaje HejacHo
A3 Ay je OH csera renepan JHA wau

P EP‘ Cpbuje: Hajsehu rap
ce0u no3BoMmasa remepan Aumh xoic jeg.
HOI' O IMEBHMX BABEBCKMX pesepsucTa,
Koje 1E aBMjaumja (rpewxom) pactypwna
xon Ha3MBa M na-

_MOBOM” jep MY jé OBaj MCTHHY © TOME ca-

€YO y O4M; Taj ucTv norahaj ce meby crape-—
WIMHCKMM KAZPOM, Takohe THEPHMM M
PA3ONAPaHWM, 3aTAllKaBa  CyMaHyTOM
TIPMYOM 12 Cy CPNCKM PEIEPBMCTH, 3anpa-
BO, XTENM 1a €€ Npeaajy XpBaTCKMM 6OjoB-

na P
Capuu Na’xﬂ Objexata - paxne, 3aurmn- gty pou CMMCTY CY MMIMKATHBHA B3 e (1)... c-e:xuo. Y3 MHOra Cashana o nam-
Ty came TTpu TOM, apMucKH BpX HH-  yn2 0.y Ip Peny6 Yy M u 6 oduuKpa y spe-
jeanom Huje n:u::mm of Yale 2 H- o _ " 33 Y PY-  me m je, jacHo cy oapeaunn cra-
PEKTHO PYX) ey Y Harama y MMpY M pa- we y Apmujn, Kao H MEDY NaTpuoTMIMa
CPUCKO CTAHOBNMIUTRO ¥ XpSaTcrof, NPAK- 1y waouvuivhy  Oazambena ¥ PELUABEA-  OHMX KOJU CY BOR IEHHM OKPILEM Tpeba-
THYHO - nanuTuxy Cpbuje. Anu, Taxo me- Yy i M nM- 5o pa uuu% Gpane, ocaajajy swam nenn-

ITO aPMMiCKH BPX HM)E JacHO HM no-
TBPAMO. TiyTae N0 NPBOM OCKOBY 10BENO
je mo pacnaza usnyTpa (M3paje), hyrame
O ApYTOM OCHOBY NpORYGMAC je CyMise M
Henosepewe Cpba, npe ceera y Cpbuju.
Haxoi; yora je nouena mobwnmsaumia,
2 NO cMMNY, CYMHMBA NO 33KOHY,
N0 H3UMHY Kaxo je uasenena. Peaep-
BucT 13 Cpbuje cy noternym aa 6M no-
*AOFAM Y ReGAOKANM KACapHM €3 AECTHHE-
wrjamMa Mehy Koj:ma je 6110 u OHMX Hepa-
y C ATIXTA P P
THIMa - Cnawr, 3agap, linbenux, Bjeno-

Tala y TepuTOpMjanuoj onbpaHu®. (wnan
5); LAXTHEHS BOjHA AMLIa H3y3es renepana,
TOCTaBAa ¥ Pa3pClaBa TYXKHOCTH ¥ Tepu-
)j oabpanu c'r‘exmu-

nje”.

no Xpearcxoj.

je. Mnax - cpnckom kapoxy. ¥
oﬂoug PBATCKO], KOjM HE 3HA KaKBa My
le cynGury samucanno pyxosoacrso Cp-
Guje M xoju (mpe cBEra CPNCKO CTAHOBHM-
wrso

KHpaj
Ha,

Mjanne 0aGpane PemySnmxe
ruul 37). Byayhu 2a je notmyso nejac
23 7M je pes O MM CHarama Jyroc-
nasuje wnm Cpbuje, cacemM je ymecHo

A3 w32 a

P T ) nocraje
TAOUEM  pasj M OCl y0!

Xpaara. Anu u osoM y Cpbuju, Koju Hapy-
HEHHM amugmxmau, NO MEpPH noan-

KOH! peacpee y
Cpbuju e crojm ja apmi
Beh noauT: xor spxa Cpbuje.

360r CBEra OBOTA CYMISMYABOCT M MOMa-
Warne BojHMx OOBEIHMKA CY CacBMM pas-

THMXHMX nOTP A3 ManewM Kom-

Map CBOJMX KOHOYIHMX M HEQOPEUHMX
HMX N

PATHUX CTpaTera .
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TKO JE IZDAO

Srbljanska javnost je zbunjena | zate€ena pritama rezervim pavrlinlka. koje na

-

najgrublji naéin d j

sistematski sty ionals

sliku

o ratu u Hrvatskoj

Srbiji se ne mogu natuditi zakwo je
armija zaustavila pohod na Hrvatsku i
ofanzivu protiv hrvatskih orufanih

formacija. I tobad uéasu kad je pomisljenju
srbijanskog javnog mnijenja bilo izvesno da
Tudmmovn vojska nece izdriat snaan
pritisak premocne rame tehnike JNA.
Dok jedni taj Kadijevidev potez tumale
kao pnmnje ;nlike hNII'SkOI viasti da
ishodu

olclhnsm;ani svom polofmu. mnogo
pv&prml’um!!_pmndnsugmnh
:Eml prodor 40 zbog strahovanja da bi u
obu sa fanatiénim delovima garde i
armija prewrpela velike gubitke, a ponajvise
zbog Cinjenice da armijski vrh nije nadisto
8ta bi sa eventualnom ramom pobedom i
anl. Hrvati su nn;nh. posle

Slovenije, naj ije zauvek i
kao potencijalni saveznici, jer e 1e8ko iko
zaboraviti muéne prizore zastradujuceg
razaranja i uniStavanja hrvasskih gradova i

naselja ?

Srbi se, takode, ¢ude generalima $to se
svojski trude da pokalu kako JNA nije
stpska, ni prosrpska vojska. Zalto, pitaju se
mnogi, to kriti kad i vrapci znaju za
zajednitke akeije armijskih jedinica i ratne

tehnike sa srpskim dobrovoljcima i
teritorijalei Nijih p

Vukovara, od strane aviona ratnog
vazduhoplovstva, a narotito na pravu
kalvariju jedne kolone rezervista iz Srbije,
kojase, skrenuvi sa glavnog pravca pokreta
kod Tovamika, nadla u samom srediStu
snainog artiljerijskog i vazdusnog
bombardiranja i mitraljiranja tenkovima,
topovima i avionima JNA.
lako armija saoptava da

pm PAVA o) yom prilikom samo i

mm’u rezervista poginula, a 20
patencijainim ranjeno, po Beogradu
rezervistima u kolaju glasine da je u tom
Srbijl ocjenalo  “jzdajnickom nalew”

Zivot izgubilo preko dve
e siotine rgeurv:s:‘ Srpska

javnost se nada da de
armija temeljito &itav " istrazit

i‘mpi't‘zti bez prikrivanja, pravi bilans

Hiljade ogortenih rezervista iz Bogatica,
Kraljeva, Valjeva, Kragujevea i drugih
mesta o Srbiji, koji suna pofetku armijsko-
srpske odlm‘.'ne ofenzive na Hrvatsku

i ia radnih
orgamm;nquﬂehmprebac:vam
na graniéni pojas izmedu dve zaradene

publike. razolarani pmmuuom i rasulom
u om kadru JNA, j no je
pobeglo kuéama, smatrajuci da ovaj rat nije
njihov, da ne znaju zbog ¢ega su poslati na
front, koje i &ije granice brane.

Srpska javnost je zbunjena i zatefena,
m;\ltl valjda da je umu: jo& jedina

générala u d.uuzwamu jugoslovenskog (i
narodnog) karakiera JNA ne samo da nervira
(“O kakvoj to oni Jugoslaviji govore”), ve¢
ih i podseda da armija jo§ nije pregrmela
logiku stare ideoloske matrice po kojoj je
JNA “jedini istinski zaStitnik integriteta i
ustavnog poretka Jugoslavije™.

R

Cije se granice brane
Armija je ve¢ dugo u raznoraznim
kolebanjima i te3kim lshlklljlml. ali su je
poslednpdogadq;npos -
avanture, i ﬁr:ovo totalnog vojnog
angazovanja u . posteno uzdrmali
i nacionalno "ohsu!u Ubrzani prebeg
hrvatskih visokih oficira, medu kojima i
generala Grubidica, Tusa i Stipetica,
naprosto je Koremilo izmenio postojeci,
dmeda-ma kako-tako wravnoteien, odnos
ionalnih) snaga u naj X
Srpskoj strani je, pak, &j potez hrvatskih
Casnika pesluzm kao krunski dokaz kako je

F@xﬂmwmm’;;
Tilom s¢ prvenstveno misli na wag

savezna
|mlucutm r:wvisu povratnika su za
mnoge $okantne i na najgrublji natin
demantuju  sistematski  stvaranu

romantiéarsku nacionalnu sliku o ratw u |-

Hrvatskoj. Iznenadenje je 10 vece 510 su
neke novine u Beogradu, i pored gotovo
totalne blokade srbijanskog informativnog
prostora, svakodnevno obaveStavale o
iskulenjima i mukama jednih, ali i o
divljanju drugih srpskih (narotito
crmogorskib) rezervista po Hercegovini,
provociranju orufanih sukoba sa
Muslimanima i Hrvatima, provaljivanju i
pljatkanju kuéa i prodavnica,
nekontrolisanom pucanju. “Prava Senluk-
vojska” mﬁumpm fist, opisujuci
u st

—t
Rezervistiéld pud

Srpska vlast na sve to ima spremljen
odgovor - reé je, zapravo, o “dobro
osmisljenoj kampanji protiv rukovodstva u
Bmgndu . "polcthu puéa uz pomoé
rezervista”, “dezenterstvu®, "u.d;um'psm

log voj mesta
Baé, na levoj obali Dunava prekoputa

P

SPS ide najdalje op(uzu]ud'opo;.lcuu(\’
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